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MANIFOLDS FOR HEATING
COLLECTEURS POUR CHAUFFAGE

KOJIIEKTOPbI AJ1A OTOIMJIEHNA

DISTRIBUTION MANIFOLD
COLLECTEUR DE DISTRIBUTION
KOJJTEKTOPHbIE TJTAHKN
Distribution manifold with female thread PRODUCT CODE | SIZE | w/ | =
connections. SPECIFIC WORKS TO BE R551Y082 11/4°x1/2" /2 1 30
QRDERED. On R551 type compact manifolds it R551Y083 11/4°x1/2" /3 1.2
is possible to make personalized works, after R551Y084 11/4°x1/2" /4 1.2
an assessment of our Technical Department. R551Y085 11/4%1/2" /5 120 E
a0 R551Y086 11/4'x1/2" /6 1 10
T Collecteur de distribution avec raccordements R551Y087 1 1;4”11;2,,;7 1 10 5
P filet intérieur. PRODUCTIONS SPECIALES SUR R551Y088 11/4"1/2" /8 T é
DEMANDE, aprés évaluation de notre Bureau ,,X ” =5
Technique R551Y089 11/4"x1/2" 19 110 =
’ R551Y090 11/4"x1/2" /10 110
KonnekTop pacnpepenutenbHbiii DN 20 R551Y091 1 1/4:"1/2:/” 110
- DN 40 c Bo3MOXHOCTbIo MoAudMKaLymmn R551Y092 11/4"x1/2" 12 1)
OTBOAOB ANA NOAKIUEHNA TPy6bl. 3aKa3 R551Y102 11/4"x3/4" 2 1 30 £
KOMMIEKTYIOLWMX AN MoanduKaumm R551Y103 11/4"x3/4" /3 1 2 €
COrnacoBaTb C TEXHUYECKUM OTAENIOM. R551Y104 11/4"x3/4" /4 1 2 2
PRODUCT CODE pre T m RS51Y105 114345 110 &
R551Y002 3/4"x3/8" 2 1 50 R551Y106 11/4'x3/4" /6 1 10 %
R551Y003 34%3/8" /3 150 o iy i
R551Y004 3/4°x3/8" /4 136 T 3/43/8 /3 L1
R551Y005 3/4"x3/8" /5 1 30 E R551Y124 3/4"x3/8" 14 110 g
R551Y006 314"3/8' 16 15 5 RS51¥125 34318 /5 110 g
R551Y007 34"3/18" 1 1 30 9 RS51¥126 3/43/8" /6 g
R551Y009 3438”19 1 15 2 RS51Y128 3/4'x3/8"/8 110 3
R551Y010 3/4"¥3/8" /10 115 R551Y129 3/4°X3/8"/9 i
R551Y011 3/4x3/8" /11 1 15 R551Y130 3/4"x3/8" /10 1 10
RS51Y012 3/4'%3/8" /12 115 LR [l U
R551Y022 3411212 150 ol L§17% (W o
R551Y023 341123 150 R551Y184 TUZ AT /4 s
RS51Y024 343112 14 130 RIS Ll L
RS51Y025 3411215 1 30 E e Ll s
R551Y026 34711216 125 g RS51Y187 nra'l = E
RS51Y027 3411217 115y BT [QlZea s 1 - g
R551Y028 3411218 115 2 g::mgg 1111//22” "11”//15:] } o 5
RS51Y029 34°X112" 19 115 2 ookt s L2
R551Y030 3/4"X1/2" 110 1T - X B
R551Y031 3/47X172" 11 1| - RS51Y192 11/27x1° 112 L__ a8
R551Y032 347X/ 12 110 il 2x1°/2 -
R551Y042 1"x3/8"/2 1 40 R551Y163 2x"/3 1 -
RS51Y043 13/8"3 130 I Lo -
RS51Y044 1%3/8" /4 12 LR s 1
R551Y045 13/8'/5 1 20 E BSSINIES 2l -
R551Y046 1"x3/8" /6 120 =
R551Y047 1'x3/8" /7 10 g TP
R551Y048 ‘|”X3/8”/8 1 10 anifo! or central distribution Tor femaile end O
R551Y049 1"%3/8" /9 1 10 E R582A thread connections production.
a
R551Y050 1"x3/8"/10 1 10 B .
R551Y051 13/8" /11 1 10 E?Il!ecteur sanitarie avec vannes anticoup de
R551Y052 13/8 12 110 e
R551Y062 "1/2/2 130 Konnektop pacnpepgenutenbHbiii DN 32 ¢
RS51Y063 "x1/2'/3 T2 ﬁ BHYTpeHHeil pe3b6oii.
R551Y064 1"x1/2" /4 1 20
R551Y065 X1/2"/5 1 20 E PRODUCT CODE Iz = |
R551Y066 1"%1/2" /6 110 g R582AY002 1"1/4x3/4" 2 1.2
R551Y067 1"%1/2" 17 1 10 w R582AY003 1"1/4x3/4" 13 110
R551Y068 1"%1/2" /8 1 10 = R582AY004 1"1/4x3/4" [4 110
R551Y069 1"%1/2" /9 1 10 g R582AY005 1"1/4x3/4" /5 110
R551Y070 1"%1/2" /10 110 R582AY006 1"1/4x3/4" 6 1 5
R551Y071 1"x1/2"/M 110
R551Y072 1"x1/2" 12 110 Overall 100 mm.

Entraxe 100 mm.

MexoceBoe pacctoaHve 100 Mm
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Manifold. Manifold with built-in balancing lockshield valves.
Collecteur. Collecteur avec robinets d’arréts.
KonekTop pacnpepenutenbHbiii DN20 - DN32. Konnektop ¢ BCTPOEHHbIMM OTCEYHbIMM
MopkntoueHve TPy6bI: HapyKHas pe3bba. KnanaHamu Ans 6anaHCMpPOBKM KOHTYPOB.
BASE 18 BASE 18
FRODDCIEGDE e — PRODUCT CODE SIZE m | O
R5515Y002 3/4°X18 /2 130 = 5535Y002 1'x18/2 it
R5515Y003 3/4°X18 /3 12 LRI O [ L
R5515Y004 3/4X18 /4 120 e Ll L
R5515Y005 3/4°X18 /5 120 R [ L
R5515Y006 3/4x18 /6 110 L Ll LD
R5515Y007 3418 /7 110 55351007 a8z L
R5515Y008 3/4°X18 /8 110 LR Ll Ll
R5515Y009 3/4°X18 /9 110 R e [
R5515Y010 341810 110 Ll J ki L
R5515Y011 3471811 110 LR [l 1
R5515Y022 118 /2 1 30 R5535Y012 1"x18/12 1 10
R5515Y023 1"x18 /3 1 20 R5535Y022 1"1/4x18 /2 1 15
R5515Y024 1718 /4 1 20 R5535Y023 1"1/4x18 /3 1 10
R5515Y025 17%18 /5 1 2 R5535Y024 171/4x18 /4 110
R5515Y026 1x18 /6 1 10 R5535Y025 1"1/4x18 /5 1 10
R5515Y027 118 /7 1 10 R5535Y026 1"1/4x18 /6 1 10
R5515Y028 17188 1 10 R5535Y027 1"1/4x18 /7 1 5
R5515Y029 1718 /9 1 10 R5535Y028 1"1/4x18 /8 1 5
R5515Y030 1%18 /10 1 10 R5535Y029 1"1/4x18 /9 1 5
R5515Y031 1%18 /11 1 10 R5535Y030 1"1/4x18 /10 1 5
R5515Y032 1"x18 /12 1 10 R5535Y031 1"1/4x18 /11 1 5
R5515Y042 11/4x18 12 115 LLEE 0 LUl I
R5515Y043 11/4x18 /3 1 10 for connection to the pipe using the adapters base 18 R178, R179, R179M
R5515Y044 1"1/4x18 /4 1 10 018 nodcoeduHeHus mpyGsl ucnoss308ame adanmepi base 18 R178, R179, R179M
R5515Y045 11/4x18 /5 110 EUROCONO
R5515Y046 11/4418 /6 1 5 TR Size = E
R5515Y047 1"1/4x18 /7 1 5 R5535Y042 1"x3/4"E/2 1 30
R5515Y048 1"1/4x18 /8 1 5 R5535Y043 1"x3/4"E/3 1 20
R5515Y049 11/418/9 15 RN Vi/4E /4 L
R5515Y050 11/418/10 15 R5535Y045 DIES I
R5515Y051 1/408/M 15 B33351046 Leei Lt
R5515Y052 11/4X18/12 1 5 LR (LB 110
for connection to the pipe using the adapters base 18 R178, R179, R179M R5535Y048 1 "X3/ 4”E /8 110
0 nooc Hus MpyGbl U adanmepei base 18 R178, R179, R179M R5535Y049 /4L /9 110
EUROCONO R5535Y050 1"x3/4"E/10 1 10
PRODUCT CODE | SIZE | u | o= for connection to the pipe using the adapters base 3/4"E
R5515Y062 13/AE 2 1 30 05151 nodcoeduHeHus mpy6bl ucnontb308ame adanmepe! base 3/4"F
R5515Y063 1"x3/4"E/3 1 20
R5515Y064 1"x3/4"E /4 1 20 For adjustment, use key R558, R558N.
R5515Y065 1"x3/4"E /5 1 20 . , X
R5515Y066 1"3/4°E /6 1 10 Utiliser la clé R558, R558N pour le réglage.
::::ggg; }"3;4"5 Z } }g [ina perynupoBaHua ncnonb3osatb Koy R558, R558N.
R5515Y069 1"x3/4"E/9 110
R5515Y070 1"x3/4"E/10 1 10
R5515Y071 1X18/11 EURO 1 10
R5515Y082 3/4"X3/4"E/2 1 30
R5515Y083 3/4"x3/4"E/3 1 20
R5515Y084 3/4"x3/4"E /4 1 20
R5515Y085 3/4"x3/4"E /5 1 2
R5515Y086 3/4"x3/4"E /6 1 10
R5515Y087 3/4"x3/4"E /T 1 10
R5515Y088 3/4"X3/4E /8 1 10
R5515Y089 3/4"x3/4"E /9 110

for connection to the pipe using the adapters base 3/4"E
0151 nodcoeduHerus mpyGbl ucnontb308ame adanmepe! base 3/4F

jo
'h'

i

-
-
Ty g

2l
¥ ey

| H m




Distribution manifold with lockshield valves for
the circuit balancing, flow meter and connections
for adapter.

Collecteur de distribution avec organe de réglage
pour équilibrer les circuits entre eux, débimeétre et
attente pour adaptateur.

Konnektop nopatowwmin pacnpefenntenbHbii
C 3aMopHbIMU KNlanaHamm Ana 6anaHcnpoBKM
KOHTYpOB, pacxofoMepamMui 1 BbiIBoAamu ans
nepexopHuKa.

PRODUCT CODE 3r43 n |32
R553MY002 1"x18/2 1
R553MY003 1"x18/3 1 -
R553MY004 1"x18 /4 1 -
R553MY005 1"x18 /5 1 -
R553MY006 1"x18 /6 1 -
R553MY007 1"x18 /7 1 -
R553MY008 1"X18/8 1 -
R553MY009 1"x18 /9 1 -
R553MY010 1"x18 /10 1 -
R553MY011 1"x18 /11 1 -
R553MY012 1"x18/12 1 -
Eurocone connection - Raccords Eurocdnes - coefiunenne eBpoKonyc

PRODUCT CODE | SIZE | n |
R553MY042 1"x3/4"E/2 1 -
R553MY043 1"x3/4"E/3 1 -
R553MY044 1"x3/4"E /4 1 -
R553MY045 1"x3/4"E /5 1 -
R553MY046 1"x3/4"E /6 1 -
R553MY047 1"x3/4"E /7 1 -
R553MY048 1"x3/4"E /8 1 -
R553MY049 1"x3/4"E /9 1 -
R553MY050 1"x3/4"E/10 1 -
R553MY051 1"x3/4"E /11 1 -
R553MY052 1"x3/4"E /12 1 -

Use key R588 (supplied with) or R558N for the balancing-
Use base 18 adapters for the connection to the pipe.

Pour I'quilibrage utiliser la clef R558 (fourni avec) ou
I'article R558 Pour le raccordement du tube utiliser les
adaptateurs base 18.

[InA 6anaHC1POBKY MCMOMb30BaThb Koy R588 (BxoauT
B KomnnekT) nim R558N. [ina nogcoeayHeHns K Tpybe
MCONb30BaTh NEPEXOHIIKIA C 6a30BbIM pazmepom 18 MM unn
3/4" eBPOKOHYC, B 3aBUCHMOCTV OT MofMidMKaLIM KOSIEKTOPa.

COMPACT MANIFOLDS

COLLECTEUR JUMELE
KOMTIMJTAHAPHbIE KOJITEKTOPA

Return distribution manifold with valves with
thermostatic option assembled and adaptor
connections. Circuits adjustment can be made by
taking off handwheels of valves and assembling
items R478, R478M, R473, R473M.

Collecteur de retour avec robinets
thermostatisables intégrés et raccordements pour
adaptateurs. La commande des circuits peut étre
effectuée en démontant les volants et en montant
les micromoteurs R478, R478M, R473 ou R473M.

Konnektop pacnpepenutenbHbiii BO3BpaTa

C TepMOCTaTUYECKUMU K/larnaHaMu, OTBOAbI -
Hapy»Has pe3b6a nog nepexofHuK. BoamoxkHa
yCTaHOBKa 3/1IeKTPOTEPMUNYECKOI FONIOBKM
(cepsonpuBopa) c R478, R478M, R473, R473M,
npefBapuTENIbHO AEMOHTPOBAB PYKOATKN.

PRODUCT CODE SIZE n | 3R
R553VY002 1"x18/2 115
R553VY003 1"x18/3 110
R553VY004 1"x18 /4 110
R553VY005 1"x18 /5 1 10
R553VY006 1"x18 /6 110
R553VY007 1"x18 /7 1 5
R553VY008 1"x18 /8 ()
R553VY009 1"x18 /9 1 5
R553VY010 1"x18/10 1 5
R553VY011 1"x18 /11 1 5
R553VY012 1"x18 /12 1 5
R553VY022 1"1/4x18 /2 1 10
R553VY023 1"1/4x18 /3 110
R553VY024 1"1/4x18 /4 1 10
R553VY025 1"1/4x18 /5 1 10
R553VY026 1"1/4x18 /6 1 5
R553VY027 1"1/4x18 /7 ()
R553VY028 1"1/4x18 /8 1 5
R553VY029 1"1/4x18 /9 1 5
R553VY030 1"1/4x18 /10 1 5
R553VY031 1"1/4x18 /11 1 5
R553VY032 1"1/4x18 /12 1 5
Eurocone connection - Raccords Eurocdnes - coeaunenue €BPOKOHYC

PRODUCT CODE | SIZE | n | Em
R553VY042 1"x3/4"E/2 115
R553VY043 1"x3/4°E/3 110
R553VY044 1"X3/4E /4 110
R553VY045 1"x3/4"E/5 1 10
R553VY046 1"x3/4"E /6 110
R553VY047 1"x3/4"E /7 1 5
R553VY048 1"x3/4"E/8 1 5
R553VY049 1"x3/4"E/9 1 5
R553VY050 1"x3/4"E/10 1 5

R587B

Compact manifold.
Collecteur jumelé.

KomnnaHapHbIi1 KOnNneKkTop.

| _probuctcobe | size = | 5§ |

R587BY001 3/4"x16/2+2 1 30
R587BY002 3/4"x16 /4+4 1 20
R587BY003 3/4"x16 /646 1 10
R587BY004 3/4"x16 /848 110
R587BY005 3/4"x16/10+10 1 6
R587BY011 1"x16 /2+2 1 30
R587BY012 1"x16 /4+4 1 20
R587BY013 1"x16 /6+6 110
R587BY014 1"x16 /8+8 110
R587BY015 1"%16 /10410 1 6

For the connection to the pipe using the adapters base 16.

Pour le raccordement a la conduite en utilisant
adaptateurs base de 16.

[ina nogknioueHns K Tpybe, MCronb3oBaTh agantepbl Ha 16.




MODULAR MANIFOLDS
COLLECTEUR MODULAIRE
MOAYNbHbIE KONNEKTOPbDI

Modular manifold, with bayonet connection.
R580M

Module centrale pour collecteur modulaire.

SnemeHT MoAlyNIbHOTO KoJineKTopa 6bicTporo

MOHTaa.

* Eurocone connection - Raccords Eurocdnes - coefiuHeHne eBpoKoHyc
PRODUCT CODE SIZE m | Im

R580MY006 DN32x18 1 50

R580MY106 DN32x3/4"E* 1 50

Technical communication 4-069GB

Dn32 modular manifolds, with bayonet
connection, with balancing lockshield valve
having mechanical memory and adaptor
connection.

Collecteur modulaire DN32 avec robinet de
réglage et vis de mémoire incorporés et avec
raccordement pour adaptateurs.

SnemeHT MoAynbHOro KosinekTopa 6bicTporo
moHTaxka DN32 c oTceyHbiMu KnanaHamu ans
6anaHCcMpPOBKM C MeXaHUYEeCKOl NaMATbIO.

Technical communication 4-033GB
* Eurocone connection - Raccords Eurocdnes - coefiuHeHne eBpoKoHyc

PRODUCT CODE SIZE w | 5E
R535SMY006 DN32x18 1 2
R535SMY106 DN32x3/4"E* 1 20

Modular manifolds DN32 for use on flow, with
bayonet connection, fl ow meter, balancing
— lockshield valve with mechanical memory.
-

Embout pour collecteur modulaire DN32 avec
robinet d’arret et débimétre.

dnemeHT MoaynbHoro Konnekropa DN32
6bICTPOro MOHTa)a C U3MmepuTenem n
perynatopom pacxofa.

* Eurocone connection - Raccords Eurocdnes - coefiuHeHme eBPOKOHYC

Technical communication 4-030GB il [»]11d fee]s) ‘ SIZE ‘ L ‘ 1
R53MMY006 DN32x18 1 2
R53MMY106 DN32x3/4"E* 120

Scale 0,5+5 I/min.
Echelle 0,5+5 I/min.

llikana 0,5 =5 I/min.

Pair of end manifold, with bayonet connection for
R580T R580M, female thread.

Embout/terminaison pour collecteur modulaire
R580M filet femelle.

Mapa KOHLeBbIX 3N1eMEHTOB KosniekTopa 6bicTporo
MoHTaxka DN32.

* Eurocone connection - Raccords Eurocdnes - coefiuHeHne eBpoKoHyc

PRODUCT CODE | SIZE | n | mm
R580TY006 1"x18xDN32 1 50
Technical communication 4-069GB  R580TY007 1”1/4x18xDN32 1 50
R580TY106 1"x3/4"ExDN32* 1 50

Pair of DN32 end manifolds, with bayonet
connection, female thread, with balancing
lockshield valves having mechanical memory and
. A\
Q ‘\. l} -

adaptor connection.
Technical communication 4-033GB

Kit de 2 bouchons terminaux pour collecteurs
modulaires DN32 avec filet intérieur, avec robinet
de réglage et vis de mémoire incorporés et avec
raccordement pour adaptateurs.

Mapa KOHLIeBbIX 3N1IeMEHTOB KoJlieKTopa 6bicTporo
moHTaxa DN32 c BHyTpeHHei1 pe3b6oii,
OTCeYHbIMU KnanaHamu Ansa 6anaHcMpoBKM C
MeXaHN4YeCcKon NaMATbio.

* Eurocone connection - Raccords Eurocones - coefiuHeHne eBpoOKOHyc

R

R535TY006 1"x18xDN32 1 2
R53STY007 1"1/4x18xDN32 1 20
R53STY106 1"x3/4"ExDN32* 1 2
R53STY107 1"1/4x3/4"EXDN32* 120

Pair of end manifolds DN32, with bayonet
connection, female thread, flow meter, balancing
lockshield valve with mechanical memory.

R53MT

Embout/terminaison pour collecteur modulaire
DN32 avec robinets d'arret et débimétre.

i

el

Mapa KOHLEeBbIX 3N1EMEHTOB KOJINIEKTOPOB
6bicTporo moHTaxka DN32 c nusmepurenem n
perynaTtopom pacxopa BoAbl.

a4

..

* Eurocone connection - Raccords Eurocdnes - coefiuHeHne eBpoKoHyc

Technical communication 4-030GB o 1o I1]q ¥<e]s] 3 “E

R53MTY006 1"x18xDN32 1 2
R53MTY007 1"1/4x18xDN32 1 20
R53MTY106 1"x3/4"ExDN32* 1 2
R53MTY107 1"1/4x3/4"EXDN32* 1 20

Scale 0,5+5 I/min.
Echelle 0,5+5 I/min.

Lkana 0,5 +5 I/min.
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Technical communication 4-031GB

Modular manifold DN32, for use on return, with
bayonet connection, built-in valve with actuator.

Module centrale pour collecteur modulaire DN32
avec robinet thermostatisable/motorisable.

3nemMeHT MOAYNbHOro 06paTHOro KonsieKTopa
DN32 6bICTPOro MoHTa»a € BCTPOEHHbIM
TepMoCTaTUYECKNM KnanaHoMm.

* Eurocone connection - Raccords Eurocdnes - coefiuHeHne eBpoKoHyc

PRODUCT CODE | SIZE | n | mm
R53VMY006 DN32x18 1 2
R53VMY106 DN32x3/4"E* 1 20

N.: To complete with R478, R478M, R473, R473M.
A compléter avec R478, R478M, R473, R473M.

Bo3MOXHa yCTaHOBKa 3N1eKTPOTEPMUNYECKOI FONOBKM
(cepBonpuBopa) R478, R478M, R473, R473M.

Technical communication 4-031GB

Pair of end manifold DN32, for use on return, with
bayonet connection, built-in valve with actuator.

Embout/terminaison pour collecteur modulaire
DN32 avec robinets thermostatisables /motorisables.

Mapa KOHLEBbIX 31€MEHTOB KONINEKTOPOB
6bicTporo moHTaxka DN32, nogkntoueHne
Tpy6bl BHYTpeHsA pe3b6a DN32, c BCTpOeHHbIM
TepmMoCTaTUYeCKUM KnanaHoMm.

* Eurocone connection - Raccords Eurocdnes - coefiuHeHne eBpoKoHyc

PRODUCT CODE SIZE w | 5E
R53VTY006 1"x18xDN32 1 2
R53VTY007 1"1/4x18xDN32 1 20
R53VTY106 1"x3/4"EXDN32* 1 2
R53VTY107 1"1/4x3/4"EXDN32* 1 20

N.:To complete with R478, R478M, R473, R473M.
A compléter avec R478, R478M, R473, R473M.

Bo3MOKHa yCTaHOBKa 3M1EKTPOTEPMMYECKON FONOBKN
(cepsonpuBofa) R478, R478M, R473, R473M.




PRE-ASSEMBLED MANIFOLDS
COLLECTEUR PREMONTE
CBOPHbIE KOMTEKTOPbI

F

Technical communication
0101GB-0106RF

Pre-assembled manifold for air-cooling systems.

It is composed of:

- 1 flow manifold with lockshield valves having
mechanical memory.

- 1 return manifold with valves with themostatic
option assembled.

- R588 metalic brackets.

- 1 set of labels to identify circuits. Circuits
adjustment can be made by taking off handwheels
of valves and assembling items R478, R478M, R473,
R473M. R558 (included) or R558N keys to be used
for balancing.

Collecteur prémonté pour installations de
climatisation, composé de:

- 1 collecteur de départ avec robinet de réglage (et
vis de blocage) frontal incorporés par circuit

- 1 collecteur de retour avec robinet
thermostatisable incorporé par circuit

- Supports muraux métalliques R588

- 1 set d'étiquettes pour individualiser les différents
circuits

La commande des circuits peut étre effectuée

en démontant les volants et en montant les
micromoteurs R478, R478M, R473 ou R473M.

Pour effectuer I'équilibrage, utilisez la clé R558 ou
R558N.

KonnekTopHblii y3en ana cuctem otoruieHna

C ly4eBOVi Pa3BOAKOI1 1 CUCTEM HaNoJIbHOro/
NOTONIOYHOTO OTOMNJIEHVA N OXNAaXKAEHNA

CocTouT un3:

- 1 KOnneKTop nopaloLLNii CO BCTPOEHHbIMU
¢$ppoHTaNbHO OTCEYHbIMI KNanaHamMm ¢
MexaHNYecKol NamATbIo.

- 1 KonneKTop 06paTHbIN CO BCTPOEHHLIMM
TePMOCTaTUYECKUMWN BEHTUNAMMN.

- KPOHLWTEVHbI MeTarnyeckne R588.

- 1 KOMMIEKT STUKETOK [/19 0603HaYEHNA KOHTYPOB
Bo3MoXHO aBTOMaTNUecKoe ynpasneHue
KOHTypamu nucnonb3ya R478, R478M, R473, R473M,
npefBapuUTeNbHO A€MOHTMPOBAB PYKOATKM.

[na 6anaHcMPOBKU UCMONb30BaTb Koy R558 (B
Kkomnnekte) unun R558N.

BASE 18

| _Probuctcobe | size = |31 |

R553Y002 1"x18 /2 1
R553Y003 1"x18/3 1
R553Y004 1"x18 /4 1
R553Y005 1"x18 /5 1
R553Y006 1"x18 /6 1
R553Y007 1"x18 /7 1
R553Y008 1"x18/8 1
R553Y009 1"x18/9 1
R553Y010 1"x18/10 1
R553Y011 1"x18 /11 1
R553Y012 1"x18/12 i =
R553Y022 1"1/4x18 /2 1
R553Y023 1"1/4x18 /3 1
R553Y024 1"1/4x18 /4 1
R553Y025 1"1/4x18 /5 1
R553Y026 1"1/4x18 /6 1
R553Y027 1"1/4x18 /7 1
R553Y028 1"1/4x18 /8 1
R553Y029 1"1/4x18 /9 1
R553Y030 1"1/4x18 /10 1
R553Y031 1"1/4x18 /11 1
R553Y032 1"1/4x18 /12 i =

Eurocone connection - Raccords Eurocones - coeuHeHme eBpOKOHyc

| probuctcobe | sze = |58 |

R553EY002 1"x3/4°E/2 1
R553EY003 1"x3/4°E/3 1
R553EY004 1"x3/4"E/4 1
R553EY005 1"x3/4"E/5 1
R553EY006 1"x3/4"E/6 1
R553EY007 1"x3/4"E/7 1
R553EY008 1"X3/4°E/8 1
R553EY009 1"x3/4"E/9 1
R553EY010 1"x3/4"E/10 1
R553EY011 1"3/4"E/M1 1
R553EY012 1"x3/4"E/12 1

Technical communication
0101GB-0101RF

Pre-assembled manifold for air-cooling systems
with flow meters. It is composed of:

- 1 flow manifold with lockshield valves having
mechanical memory and with flow meters. (Scale:
0,5-5 I/min).

- 1 return manifold with valves with thermostatic
option assembled.

- R588 metallic brackets.

- 1 set of labels to identify circuits.

Circuits adjustment can be made by taking off
handwheels of valves and assembling items R478,
R478M, R473, R473M. R558 (included) or R558N
keys to be used for balancing.

Collecteur prémonté avec débitmétres pour
installations de climatisation, composé de:

- 1 collecteur de départ avec robinet de réglage
(et vis de blocage) frontal et débitmeétre (échelle:
0.5-5|/min) incorporés par circuit

- 1 collecteur de retour avec robinet
thermostatisable incorporé par circuit

- Supports muraux métalliques R588

- 1 set d'étiquettes pour individualiser les
différents circuits

La commande des circuits peut étre effectuée

en démontant les volants et en montant les
micromoteurs R478, R478M, R473 ou R473M.
Pour effectuer I'équilibrage, utilisez la clé R558 ou
R558N.

KonnekTopHbIi1 y3en ans cuctem oTonneHus ¢
nyyeBoO pa3BOAKON 1 ANIA CMCTEM HamnonbHoro/
MOTOIOYHOTO OTOMJIEHNUSA U OXJIAXKAEHUS.
CocTounT u13:

- 1 KONNeKTop NoJAaLMNIA CO BCTPOEHHbIMU
$poHTanbHO oTCeUHbIMI KNlanaHamMm ¢
MexaHMUYecKon NaMATbIo U pacxoaomepamu
(wkana: 0,5-5 n/mMuH).

- 1 KoNneKkTop 06paTHbIN CO BCTPOEHHbIMY
TepMOoCTaTUYECKUMUN BEHTUAIMU.

- KPOHLWITEHbI MeTannnyeckne R588.

- 1 KOMNNEKT 3TUKeTOK AnA 0603HaueHns
KOHTYpOB

Bo3mMo)KHO aBTOMaTU4ecKoe ynpasJjieHne
KOHTypamu ucnonb3ysa R478, R478M, R473, R473M,
npefBapuTe/IbHO AEMOHTUPOBAB PYKOATKN. [na
6anaHcMpoBKM ncnonb3oBaTtb Kntoy R558

(B komnnekTe) unu R558N.

BASE 18

PRODUCT CODE SIZE O H
R553FY002 1"x18 /2 1
R553FY003 1"x18 /3 1
R553FY004 1"x18 /4 1
R553FY005 1"x18 /5 1
R553FY006 1"x18 /6 1
R553FY007 1"x18 /7 1
R553FY008 1"x18 /8 1
R553FY009 1"x18 /9 1
R553FY010 1"x18 /10 1
R553FY011 1"x18 /11 1 -
R553FY012 1"x18 /12 1
R553FY024 11/4"x18 /4 1
R553FY025 11/4"x18/5 1
R553FY026 11/4"x18 /6 1
R553FY027 11/4"x18/7 1
R553FY028 11/4"x18/8 1
R553FY029 11/4"x18/9 1
R553FY030 11/4"x18/10 1
R553FY031 11/4"x18/11 1
R553FY032 11/4"x18/12 1 -
Eurocone connection - Raccords Eurocones - coeiuHeHme eBpOKOHYC

PRODUCT CODE 5r43 n |32
R553FY042 1"x3/4"E/2 1
R553FY043 1"x3/4°E/3 1
R553FY044 1"x3/4E /4 1
R553FY045 1"x3/4"E/5 1
R553FY046 1"x3/4"E /6 1
R553FY047 1"x3/4"E /7 1 =
R553FY048 1"¥3/4"E/8 1
R553FY049 1"x3/4"E/9 1
R553FY050 1"x3/4"E/10 1
R553FY051 1"x3/4"E /11 1
R553FY052 1"x3/4"E/12 1
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R554B

R259DST

o>

Preassembled manifold for conditioning and
radiator systems.

The kit includes:

- R553D distribution manifold

- R259DST ball valve with tail piece

and measure thermometer

- R554B end piece for manifolds

The automatic regulation of the circuits can be
effected by removing the manual handwheels
and by mounting products R478, R478M, R473 or
R473M. Use keys R558 or R558N for the balancing.

Collecteur prémonté pour installations de
climatisation et radiateurs.

Le kit comprend:

- collecteur de distribution R553D

- vannes a sphére avec douille auto-étanche et
thermomeétre R259DST

- groupe terminal R554B

La régulation automatique des circuits peut étre
faite en remplagant les volants manuels par les
électrovannes R478, R478M, R473 ou R473M.
Pour I'équilibrage, utilisez la clef R558 ou la clef
R558N.

KomnnekT, coctonT ns:

- R553D KonnekTopHoOro y3na ana cucrem
OTOMJIEHMA C JTy4EBOW Pa3BOAKON 1 ANA CUCTEM
HanonbHOro/noToNI04YHOro OTONNEHNA 1
oxnakpeHus,

- R259DST 2 wT. KpaH WwapoBblii BH/Hap pe3bba ¢
OTBOZIOM U TEPMOMETPOM

- R554B KonneKkTopHoe OKOH4YaHue ¢
YNIOTHUTENbHOWN NPOKNaAKo, C aBTOMaTUYeCKM
BbIMYCKOM BO3JlyXa 1 CINBOM.

ABTOMaTMUeCKas cxeMa yrnpaBneHus MoXeT 6biTb
cAenaHo nyTem yaaneHna MaxoBmkau  MOHTaXKa
R478, R478M, R473, R473M.

[ina 6anaHCMpPOBKM NCMOJIb30BaTb Kntoun R558
nnum R558N.

PRODUCT CODE | SIZE | | =
R553DK002 1"x18 1
R553DK003 1"x18 1
R553DK004 1"x18 1
R553DK005 1"x18 1
R553DK006 1"x18 1
R553DK007 1"x18 1
R553DK008 1"x18 1
R553DK009 1"x18 1
R553DK010 1"x18 1
R553DK011 1"x18 1
R553DK012 1"x18 1

R554B

R259DST

e

Preassembled manifold for conditioning systems.
The kit includes:

- R553F manifold with flow meter

- R259DST ball valve with tail piece and measure
thermometer

- R554B end piece for manifolds

The automatic regulation of the circuits can be
effected by removing the manual handwheels
and by mounting products R478, R478M, R473 or
R473M.

Use keys R558 or R558N for the balancing.

Collecteur prémonté pour installations de
climatisation.

Le kit comprend:

- collecteur avec débitmétres R553F

- vannes a sphére avec douille auto-étanches et
thermometre R259DST

- groupe terminal R554B

La régulation automatique des circuits peut étre
faite en remplagant les volants manuels par les
électrovannes R478, R478M, R473 ou R473M.
Pour I'équilibrage, utilisez la clef R558 ou la clef
R558N.

KomnnekT, coctonT us:

- R553F KonneKkTopHbIN y3en agna cucrem
OTOMJIEHMA C Ty4eBOW Pa3BOAKON 1 ANA CUCTEM
HanonbHOro/noToI04YHOr0 OTONNIEHNA U
oxna)KAeHus, C pacxogomepamu,

- R259DST 2 wT. KpaH WwapoBblii BH/Hap pe3bba ¢
OTBOZIOM 1 TEPMOMETPOM

- R554B KonneKkTopHOe OKOHYaHue ¢
YNIOTHUTENbHOWN NPOKNaAKoW, C aBTOMaTUYEeCKM
BbIMYCKOM BO3JlyXa 1 CINBOM.

ABTOMaTMUeCKas cxeMa yrnpaBieHUs MoOXeT 6biTb
cAenaHo nyTem yaaneHna MaxoBmkaun U MOHTaXKa
R478, R478M, R473, R473M.

[inAa 6anaHCMpPOBKM NCMOJIb30BaTb Kntoun R558
nnu R558N.

PRODUCT CODE | SIZE | n | mm
R553FK002 1"X18 1
R553FK003 1"X18 1
R553FK004 1"X18 1
R553FK005 1"X18 1
R553FK006 1"X18 1
R553FK007 1"X18 1
R553FK008 1"X18 1
R553FK009 1"X18 1
R553FK010 1"X18 1
R553FK011 1"X18 1
R553FK012 1"X18 1




Pre-assembled manifold for radiant systems
supplied with high temperature water. Mixing
obtained through R462L thermostatic head.
Circuits balancing possible.

Circuits adjustment can be made by taking off
handwheels of valves and assembling items R478,
R478M, R473, R473M.

R558 (included) or R558N keys to be used for
balancing.

To be ordered separately:

- R401TG or R402TG valve with thermostatic option.

Technical communication
0131EN-0131RF

- R14TG o R15TG lockshield valve.
This kit does not include:
- circulation pump and K373 security thermostat.

Collecteur prémonté pour installations par
rayonnement avec débitmétre (échelle: 0.5-51/
min), alimenté avec de I'eau a haute température.
Réglage de la température de départ a lI'aide de
I'élément thermostatique R462L. Possibilité de
réglage par circuit.

La commande des circuits peut étre effectuée

en démontant les volants et en montant les
micromoteurs R478, R478M, R473 ou R473M.
Pour effectuer I'équilibrage, utilisez la clé R558 ou
R558N.

A compléter avec:

- robinet thermostatisable R401TG ou R402TG

- té de réglage R14TG ou R15TG

Le kit est livré sans la pompe de circulation et le
thermostat de sécurité K273.

KonnekTtop B c6ope ans cuctem HanosbHOro
/NOTONOYHOro oToMNeHNA/oxNaxKpaeHns,
NoAKnioUYeHne K BbiICOKoTeMnepaTypHoMy
KOHTYpY. CMelueHMe C TOMOLLbIO
Tepmoperynatopa R462L. BoamoxHocTb
6anaHCMPOBKI KOHTYPOB.

Bo3moXKHO aBTOMaTM4ecKoe ynpaBneHme
KOHTypamu ncnonb3ya R478, R478M, R473, R473M,
npeaBapuTeNbHO IeMOHTUPOBAB PYKOATKM. [ina
6anaHcMpoBKM ncnonb3oBaTtb Kntoy R558

(B komnnekTe) unu R558N.

3aKa3blBaloTCA OTAENIbHO:

- TepmocTaTnyeckui BeHTunb R401TG nnmn R402TG.
- oTceyHoum KnanaH R14TG unu R15TG.

He BXOAAT B KOMNNEKT: LUPKYNALMOHHbIN HAacoc n
npefoxpaHuTenbHbIN TepmocTaT K373.

CHAPTER 2

Pre-assembled manifold for radiant systems with
flow meters (scale: 0,5-5I/min.) supplied with high
temperature water. Mixing obtained through R462L
thermostatic head. Integrated flow meters and
circuits balancing possible.

Circuits adjustment can be made by taking off
handwheels of valves and assembling items R478,
R478M, R473, R473M.

R558 (included) or R558N keys to be used for
balancing.

To be ordered separately:

PRODUCT CODE SIZE L]
R557Y002 1"x18/2 il =
R557Y003 1"x18/3 =
R557Y004 1"x18 /4 1 -
R557Y005 1"x18 /5 11 -
R557Y006 1"x18 /6 11 -
R557Y007 1"x18/7 =
R557Y008 1"x18 /8 i =
R557Y009 1"x18 /9 1 -
R557Y010 1"x18/10 1 =
R557Y011 1"x18 /11 1 -
R557Y012 1"x18/12 1 =

for connection to the pipe using the adapters base 18 R178, R179, R179M
0719 nodcoeduHerus mpyGbl ucnonib308ame adanmepel base 18 R178,R179, R179M

pump recommended distance 130 mm.
peKoMeHAyeMbli MOHTaXHbI pa3mep Hacoca 130 Mm.

Nnumber of attacks - Kon-8o oTBof0B Box - mogienb wkada

from2to7 R557Y051

from8to 12 R557Y052

- R401TG or R402TG valve with thermostatic option.
- R14TG or R15TG lockshield valve.

This kit does not include:

- circulation pump and K373 security thermostat.

Collecteur prémonté pour installations par
rayonnement avec débitmeétre (échelle: 0.5-51/
min), alimenté avec de I'eau a haute température.
Réglage de la température de départ a I'aide de
I'élément thermostatique R462L. Débitmetres
incorporés et possibilité de réglage par circuit.

La commande des circuits peut étre effectuée

en démontant les volants et en montant les
micromoteurs R478, R478M, R473 ou R473M. Pour
effectuer I'équilibrage, utilisez la clé R558 ou R558N.
A compléter avec:

- robinet thermostatisable R401TG ou R402TG

- té de réglage R14TG ou R15TG

Le kit est livré sans la pompe de circulation et le
thermostat de sécurité K273.

KonnekTop B c6ope Ans cuctem HanonbHoro/
NOTOJIOYHOrO OTONNIEHNA/OXNaXKAEHNA

¢ pacxogomepamu(wkana: 0,5-5 1/MUH.)
NOAKIIOYEHME K BbICOKOTEMMEPATYPHOMY KOHTYpY.
CmelleHMe c nomoLlblo Tepmoperynatopa R462L.
BcTpoeHHble pacxofjomepbl 1 BO3SMOXHOCTb
6anaHCcPOBKY KOHTYPOB.

Bo3MoXHO aBTOMaTNyecKoe ynpasneHne
KOHTypamu ucnonb3ya R478, R478M, R473, R473M,
npefBapuTeNbHO A€MOHTMPOBAB PYKOATKN.

[insa 6anaHCcMpOBKM NCNonb3oBaTh Koy R558 (B
Kkomnnekte) unmn R558N.

3aKa3blBaloTCA OTAENbHO:

- TepmocTaTnueckuin BeHTUnb R401TG nnm R402TG.
- oTceyHou KnanaH R14TG unn R15TG.

He BXxopAT B KOMMIEKT:

- LMPKYNALMOHHbIN HAacOC N NpeAoXpaHnUTeNbHbIN
TepmocTat K373.

PRODUCT CODE SIZE w | 5E
R557FY002 1"x18 /2 1 =
R557FY003 1"x18/3 1 =
R557FY004 1"x18 /4 1 -
R557FY005 1"x18 /5 1 =
R557FY006 1"x18/6 1 -
R557FY007 1"x18/7 1 =
R557FY008 1"x18/8 1 -
R557FY009 1"x18 /9 1 -
R557FY010 1"x18 /10 1 -
R557FY011 1"x18 /11 1 -
R557FY012 1"x18/12 1 =

for connection to the pipe using the adapters base 18 R178, R179, R179M
0119 nodcoeduHeHus mpy0bl ucnoib306ame adanmepel base 18 R178,R179, R179M

pump recommended distance 130 mm.

peKkoMeHAyeMbIt MOHTaXHbI pa3mep Hacoca 130 Mm.

Number of attacks - kon-Bo oTBof0B Box - mogens wkada
from2to7 R557Y051
 from 8to 12 R557Y052

SOME ADJUSTMENT PHASES MANIFILD R557 - MOHTAX U PEF'YJINPOBKA KOJIIEKTOPA R557

POSITIONING OF THE HEAD TERMOSTATICH - YCTAHOBKA TEPMOCTATUYECKOW rONIOBKU

BALANCING VALVES - BAJIAHCUPOBKA KOHTYPOB
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FLOW DIAGRAM: For the version with 3-speed circulator, provide
consent to turn off the pump by thermostat or by closing switches
for the heads installed on the return manifold for low temperature.

R557RY041
Mixing group with 3 speed circulator, having integrated differentiaal by-pass,
inclusive of R462L thermostatic head.

R557RY042
Mixing group with self-modulating circulator, Class A (Eup ready), inclusive
of R462L thermostatic head.

ACCESSORIES

R553AY002
Kit for high temperature flow and return 17, for no.2 zones (bracket included)
R553AY003
Kit for high temperature flow and return 1* for no.3 zones (bracket included)
GE550Y100

Thermal energy metering kit, flow and return 1” with filter,
zone valve and pipe spacer. To be ordered separately: energy meter,
K270 motor for the zone valve.

R588RY010

Sinile bracket for 1” manifold

R557RY075

L=850 mm-H=605mm-P=110 mm

R557RY076

L=1000 mm-H=605mm-P=110 mm

R557RY077

L=1200 mm-H =605 mm-P =110 mm
SPARE PARTS

R557Y061

Frame + door for R557RY075

R557Y062

Frame + door for R557RY076

R557Y063

Frame + door for R557RY076

R557R-110 mm.

Mixing and distribution manifold for fixed point low temperature,
thermostatic control, 3 speed circulator with K373 safety
thermostat, precabled, load und unloading group, air vent,

measure thermometers

1” connections

Cabinet height: 605 mm
Cabinet thickness: 110 mm

To be completd with accessories*

R557RY024
R557RY025
R557RY026
R557RY027
R557RY028
R557RY029
R557RY030
R557RY031
R557RY032

850
850
1000
1000
1000
1200
1200
1200
1200

4
2
5

1 o

R P PRI U PRI Q) PR P

640
570

850 - 1000 -1200

910 - 1060 -1260

WITH HIGH TEMPERATURE MANIFOLDS

WITH THERMAL ENERGY METERING SYSTEM
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DIAGRAMME DEBIT. Pour la version avec du 3-vitesse circulateur,
consentir a désactiver la pompe par thermostat ou en fermant les
interrupteurs des tétes installés sur le collecteur de retour pour

basse température.

GROUPE DE MELANGE

R557RY041
Groupe de mélange avec circulateur a 3 vitesses avec by-pass différentiel
intégré, y compris la téte thermostatique R462L.

R557RY042
Groupe de mélange avec circulateur modulant Classe A (Eup ready),
y compris la téte thermostatique R462L.

R553AY002
Kit haute température départ et retour 1” pour 2 zones (supports compris)
R553AY003
Kit haute température départ et retour 1" pour 3 zones (supports compris)
GE550Y100

Kit comptabilisation départ et retour 1” avec filtre, vanne de zone et tube
compensateur pour le compteur. A commander séparément: compteur
d‘énergie et servomoteur K270 pour la vanne de zone.

R588RY010

Support simple pour collecteur 1"
ARMOIRES

R557RY075

L=850mm-H=605mm-P=110 mm

R557RY076

L=1000 mm-H=605mm-P=110 mm

R557RY077

L =1200 mm-H =605 mm-P =110 mm

PIECES DE RECHANGE

R557Y061

Panneau de base + trappe pour R557RY075

R557Y062

Panneau de base + trappe pour R557RY076

R557Y063

Panneau de base + trappe pour R557RY077

R557R-110 mm.

Collecteur avec réglage et distribution pour systémes a basse
température avec température fixe,
controle thermostatique, circulateur a 3 vitesses avec thermostat

de sécurité K373 précablé,

groupe de remplissage/vidange, purgeur et thermomeétres.”

Raccordements en 1”

Hauteur armoire: 605mm
Profondeur armoire: 110mm

A compléter avec accessoires *

R557RY024
R557RY025
R557RY026
R557RY027
R557RY028
R557RY029
R557RY030
R557RY031
R557RY032

LARGEUR
BOX, mm

850
850
1000
1000
1000
1200
1200
1200
1200

NOMBRE ZONES
VARIETE DE BASSE
4
5

640
570

SORTIES
RADIATEURS
COMPATIBLE

1 o

PRI P PRI U PG JQ) PRI

850

-1000-1200

910

1060-1260

AVEC COLLECTEURS A HAUTE TEMPERATURE

AVEC COMPTABILISATION




R557R-110 mm.

PacnpepenuTenbHbIl KOJIEKTOP C Y3/10M CMeLUeHnA

ANna HA3KoTemMnepaTypPHbIX CUCTEM C PUKCMPOBAHHbIM
3HaueHVeM TemnepaTypbl, TEPMOCTAaTUUYECKUI KOHTPOJb,

3-X CKOPOCTHOW LIPKYNALMOHHDIN HAacoC C MOAK/IOYEHHbIM.
MpepoxpaHuTenbHbiMm TepmocTtatom K373, y3en HanonHeHua n
CNnBa, CNYCK BO3AyXa, U3MepuTenbHble MaHOMETPbI.

MopkntoueHua 1”

BbicoTa wKaga: 605 mm

My6uHa wkada: 110 mm
[oyKkomnneKroBaTb akceccyapammu®

WWPUHA KOJUIMYECTBO
HOBWHKa “ 304 A1 i -H
4 1] -
5 2

R557RY024 850

R557RY025 850

~— 1] -
b R557RY026 1000 6 1 -
R557RY027 1000 7 1 -

R557RY028 1000 8 1 -

R557RY029 1200 9 3 1 -

R557RY030 1200 10 1 -

R557RY031 1200 1 1 -

R557RY032 1200 12 1 -

TMAPABITMYECKAA CXEMA PABOTbl CMECUTEJIbHOTO Y3J1A.
[lns Bepcun ¢ 3-X CKOPOCTHBIM LIMPKYNATOPOM, NPeAPaCrONOXKeH
K BbIKJIOUEHVI0 HACOCa NOCPeCTBOM TEPMOCTaTa UK C MOMOLbIO
nepeksioyaTens Ans TePOMOPEryfATOPOB, YCTAHOBEHHbIX Ha IMHNN £50-1000-1200
06paTKy AN HU3KKUX TeMMepaTtyp. R

CMECUTEJIbHbIN Y3EN C KOJUIEKTOPAMU BbICOKOI TEMMEPATYPbI

R557RY041 CmecuTenbHbIl y3en € 3-X CKOPOCTHbIM LIMPKYNALMOHHbBIM
HaCoOCOM CO BCTPOEHHbIM AnddepeHLnanbHbIM 06X0AHbBIM TPY6ONPOBOAOM,
B KOMMNeKTe ¢ Tepmoperynatopom R462L.

R557RY042
CmecuTenbHbIV y3en C aBTOMOAYIMPYIOLLM LIMPKYNIALVOHHBIM HACOCOM
Knacc A (EuP ready), B komnnekTe c Tepmoperynsatopom R462L.

AKCECCYAPbDI

R553AY002
KomnnekT ans BbicoKoTeMepaTypHOW 30HbI NoAaya v Bo3BparT 1”Ha 2 KOHTYpa (B KOMNEKTE C KPOHLUTEHaMI)
R553AY003
KomnnekT ans BblcokoTemnepaTypHOI 30HbI Mofaya v Bo3spat 1”Ha 3 KOHTypa (B KOMMeKTe € KPOHLUTEHaMK)
GE550Y100
Y3en yuéta nogaya 1 Bo3Bpat 1" c $unbTpom, 30HaNbHbIM KJlanaHoM 1
BCTABKOW AJ1 CYETUMKA. 3aKa3blBaTb OTAESIbHO: SHEPTOCYETUNK, ABUraTENb CYYETOM
K270 pgnAa 3oHanbHOro KfanaHa
R588RY010
KpoHwwTeinH ana konnekropa 1".
LWKA®bI

R557RY075
L=850mm-H=605mm-P=110 mm
R557RY076
L=1000 mm-H=605mm-P =110 mm
R557RY077
L =1200 mm-H=605mm-P =110 mm

3ANMYACTU
R557Y061
Pama + aBepua R557RY075
R557Y062
Pama + nBepua R557RY076
R557Y063

Pama + aBepua R557RY077
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Technical communication
0100GB-0100RF

Fixed point mixing group, for under floor heating
and radiators connection.

Collecteur de mélange a point fixe, pour
raccordement plancher chauffant et radiateurs.

CmecuTenbHas rpynna ¢ prKCupoBaHHbIM
3HayeHVeM, AN CMCTEM HaMoJIbHOTO OTOM/IEHUS.

PRODUCT CODE SIZE n | Em
R557RY041 PROF.110MM 1
R557RY042 PROF.110MM 1 -

Pre-assembled and pre-cabled manifold for
mixed systems with fixed point regulation.
Equipped with 2 or 3 connections for high
temperature circuits and from 3 to 12 connections
for low temperature circuits for radiant panels.
Electrical actuators with end-stroke micro
switches normally closed (R473M) or normally
open (R478M) shall be ordered separately. R558
(included) or R558N keys to be used for balancing.

Collecteur prémonté et précablé pour

installations mixtes avec régulation a point fixe.
Equipé de 2 ou 3 raccordements pour circuits a haute
température et de 3 a 12 raccordements pour circuits a
basse température pour installation de chauffage par
le sol. Les micromoteurs normalement fermé (R473M)
ou normalement ouvert (R478M), avec contact de fin
de course, doivent étre commandés séparément. Pour
effectuer équilibrage, utilisez la clé R558 ou R558N.

Konnekrop B c6ope ¢ KabenbHoi1 06BsA3KoI ANA
KOMOVHMPOBaHHbIX CUCTEM C PEryNMpPOBKOIA C
$UKCMPOBaHHbBIM 3HaUYeHNeM. 2 un 3 oTBoAa
DA BbICOKOTEMMEepPaTypPHOro KOHTypa 1 ot

3 o 12 oTBOAOB ANA HU3KOTEMMNEPaTyPHOro
KOHTYpa CMCTeM JIy4Y/CTOro OTOM/EHMA.
Tepmo3neKTpoperynaTopbl C KOHLEBbIMMN
MUKPOBbIK/IIOYaTENAMN HOPMaJIbHO 3aKpbITble
(R473M) nnn HopmanbHoO OTKpbiITbie (R478M)
3aKa3blBaloTcA oTAeNnbHO. [ins 6anaHcMpoBKu
ncnonb3oBatb Kntou R558 (B komnnekTe) unm R558N.

PRODUCT CODE | SIZE | n | mm
R557RY003 1"x18/3 1 -
R557RY004 1"x18/4 1 -
R557RY005 1"x18/5 1 =
R557RY006 1"x18/6 1 -
R557RY007 1"x18/7 1 -
R557RY008 1"x18/8 1 -
R557RY009 1"x18/9 1 -
R557RY010 1"x18/10 1 -
R557RY011 1"x18/11 1 -
R557RY012 1"x18/12 1 -

END OF LONE PRODUCTS

INSTALLATION EXAMPLE MANIFOLD R559 - TPUMEP YCTAHOBKU R559

Technical communication 0103GB
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Pre-assembled manifold equipped with 3
connections for high temperature circuits and from
4 to 12 low temperature circuits for radiant panel
circuits. KPM20 GIACOKLIMA assembled regulation
unit, provides for: - mixing control through
modulating motor and a three way mixing valve with
bonnet. - circulator and max 12 low temperature
circuits control. Accordingly to the version 2 kinds
of regulation are available: a) fixed point b) climatic
compensation .
R478 or R473 electrical actuators shall be ordered
separately. R558 (included) or R558N keys to be
used for balancing. Important: in order to regulate
room temperature, KPM20 regulation unit can onl
work associated with thermostats of K481 and K483
GIACOKLIMA bus system and with K485 room sensor.
Fixed point with modifiable set (R559A). The desired
temperature can be set by means of the rotating
otentiometer according to the indicated scale;
eating temperatures are indicated in red, while
cooling ones are indicated in blue. With climatic
compensation (R559B). Delivery temperature is
set according to a preconfigured compensation
curve (accordingly to external temperature). In case
of heating and cooling system KPM20 unit uses
different compensation curves.

Collecteur prémonté équipé de 3 raccordements
pour circuits a haute température etde 4a 12
raccordements pour circuits a basse température
pour installations par rayonnement. Le module de
régulation GIACOKLIMA KPM20 garantit le réglage
dela température d’eau de départ a l'aide d’une
vanne melangeuse et d’'un moteur modulant, la
commande de la pompe de circulation et de max
12 circuits a basse température. En fonction de la
version, ils existent 2 possibilités pour la régulation:
a) point fixe

b) compensation climatique

Les micromoteurs R473 ou R478 doivent étre
commandés séparément. Pour effectuer
I'équilibrage, utilisez la clé R558 ou R558N.
Important: pour la régulation de la température
ambiante, le module de régulation KPM20 peut
fonctionner uniquement en combinaison avec les
thermostats du systéem bus GIACOKLIMA K481 et
K483 et la sonde ambiante K485. Point fixe avec
setpoint modifiable (R558A). La température désirée
peut étre réglée a l'aide du potentiométre rotatif,
suivant I'échelle avec les chiffres en rouge pour le
chauffage et en bleu pour le refroidissement.

Avec compensation climatique. La température

de départ est réglée en fonction d’une courbe

de compensation préconfigurée (en fonction

de la température extérieure). Dans le cas d'une
installation de chauffage et de refroidissement, le
module de régulation KPM20 utilise des courbes
différenciées.

Konnekrop B c6ope Ha 3 oTBOga Ans
BbICOKOTEMMNEpPaTypPHOro KOHTypan ot 4 ao 12
OTBOJOB A1 HU3KOTEMMNePaTyPHOro KOHTypa
CUCTEM JTYYNCTOrO OTOTUIeHMA/oxnaXkaeHNA. bnok
KPM20 ans aBTOoMaTnyecKoro norogo3aBucumoro
30HaJIbHOTO PeryMpoBaHNsA 1 NoAepXKaHus
3a/laHHbIX NapaMeTPOB TemMnepaTypbl B 3AaHNN.
B 3aBMCMMOCTI OT MOAENU CyLeCTBYIOT 2
BO3MOXHOCTM PErynnpoBKu: a) prKcpoBaHHOe
3HaueHue 6) KnumaTnyeckas KomneHcaums
TepmosneKTpoperynaTopbl 3aKasblBaloTcA
otaenbHo. [ina 6anaHCMPOBKM NCMONb30BaTb
kniou R558 (B komnnekre) unu R558N BaxkHo: Ansa
perynmpoBKu KoMmHaTHol Temnepatypbl 6m1okKPM20
MOXeT GpYHKLIMOHNPOBaTb TONbKO B KOMGUHaLN
c TepmocTaTtamu cuctembl bus GIACOKLIMA K481 n
K483 n patunkom nomeltueHus K485.
DUKCMPOBAHHOE 3HAYEHME C U3MEHAeMOoN
HacTpolikoi (R559A). XKenaemoe 3HaueHune
TemnepaTypbl MOXeT ObITb yCTaHOBNIEHO
NOTEHLMOMETPOM COFNIacHO YKa3aHHOW LKanbl;
KpacHbIM LIBETOM yKa3aHbl TemnepaTypbl ana
OTONNEHUNA, CUHUM LIBETOM — 1A OXNaXKAEHNA.

C Knumatunyeckon komneHcauumer (R559B).
Temnepatypa nofaun perynnpyeTca cornacHo
3a/laHHON KPYBOW KOMMeHcawuuu (B 3aBUCUMOCTU
OT TeMnepaTypbl HAapY>KHOro Bo3Ayxa). B cnyvyae
CcMCTeMbl OTOTUIEHMA 1 oxnaxkaeHus, 6nok KPM20
MCnonb3yeT pasfinyHble KpMBble KOMMEeHcaLun.

PRODUCT CODE SIZE n |32
R559AY004 1"1/4x18 /4 1 =
R559AY005 1"1/4x18 /5 1 = ,_’§
R559AY006 1"1/4x18 /6 1 -GI
R559AY007 1"1/4x18 /7 1 - 'fijg
R559AY008 1"1/4x18 /8 1 -<0
R559AY009 1"1/4x18 /9 1 = E%
R559AY010 1"1/4x18 /10 1 -0x
R559AY011 1"1/4x18 /11 1 - 23
R559AY012 1"1/4x18 /12 1 -
R559BY004 1"1/4x18 /4 1 -z
R559BY005 1"1/4x18 /5 1 -£%3
R559BY006 1"1/4x18 /6 1 = § E
R559BY007 1"1/4x18 /7 1 -lay
R559BY008 1"1/4x18 /8 1 - g@
R559BY009 1"1/4x18 /9 1 2o §
R559BY010 1"1/4x18 /10 1 - k0o
R559BY011 1"1/4x18 /11 1 -2Q
R559BY012 1"1/4x18 /12 1 -0



ELECTRICAL ACTUATOR AND LIMITING TEMPERATURE
TETES ELECTROTHERMIQUES ET LIMITEUR DE TEMPERATURE
SNEKTPOTEPMWNYECKWE TONTOBKU N OTPAHUYUTEN TEMIEPATYPbI

Electrical actuator, normally closed,for manifolds
and valves with thermostatic option.

Micromoteur normalement fermé pour robinet
thermostatisable et collecteur.

lonoBKa JJ1IeKTpoTepmMUnyecKan, HopmasbHO
3aKpbiTaa AnA TepMOCTaTUYKCKMX KNnanaHOB U

KOJIJIEKTOPOB.
PRODUCT CODE SIZE n |32
R473X121 230V S/MICR. 1,5MT 1.2
) P R473X122 24V S/MICR. 120
Technical communication 0102GB R473VX121 230V VARIST. 1,5MT 1 20

CERTIFICATION AND SYMBOLS

CEXK®

2 wires cable length 1,50 mt.

Cable 2 fils longueur 1,50 mt.

[1ByxnpoBofHo Kabenb annHon 1,50 m.

R478 Electrical actuator, normally open for manifolds
and valves with thermostatic option.
Micromoteur normalement ouvert pour robinet
- thermostatisable et collecteur.

|

! lonoBKa JNIeKTpoTepMMnyeckana, HopmasibHO

y /

g OTKpbITas, ANA TePMOCTaTMYECKIX KNanaHoB 1
,—/ KOJINIEKTOPOB.
= PRODUCT CODE | SIZE | u | Em
R478X121 230V NA1,5MT 1 2
Technical communication 0102GB  R478X122 24VNA15 1 20
R478VX121 230V NA 1,5MT 1 20

CERTIFICATION AND SYMBOLS

CEXK®

2 wires cable length 1,50 mt.

Cable 2 fils longueur 1,50 mt.

[lByxnpoBogHou Kabenb annHom 1,50 m.

R462L Thermostatic head for water temperature control
and underfloor heating system.
Téte thermostatique pour controle de la
= - température de départ d'une installation de
( ) . plancher chauffant.
N
i

TepmocTaTyeckas rosioBKa Ans KOHTpons
TemrnepaTypbl TEMSIOHOCUTENS HAMONbHOTO
oTonneHus.

Technical communication 4057 PRODUCT CODE ““E
1 25

R462LX001 2m

Temperature range: 20°C to 70°C.
Plage de température de: 20°C a 70°C.

[NnanasoH Temnepatyp: ot 20°C go 70°C.

Electrical actuator, normally closed with micro-
switch, for manifolds and valves with thermostatic

option.

Micromoteur normalement ouvert avec
\‘ microcontact de fin de course pour robinet
/} thermostatisable et collecteur.

= ~ | fonoBKa anekTpoTepmuyecKas, HOpMaabHO
3aKpbiTas ¢ MUKponpepbiBaTenem ans
TEPMOCTaTUYECKUX K/TanaHOB 1 KOSIIEKTOPOB.

Technical communication 0102GB PRODUCT CODE ‘ SIZE ‘ N
R473MX021 230V NC 1.2
R473MX022 24VNC 12
R473VX021 230V -1,5MT 1 20

CERTIFICATION AND SYMBOLS

CEXK®

4 wires cable length 1,50 mt.

Cable 4 fils longueur 1,50 mt.
YeTbipexnpoBofHom Kabenb annHoin 1,50 m.
R478M Electrical actuator, normally open with micro-
switch, for manifolds and valves with thermostatic
option.
Micromoteur normalement ouvert avec
microcontact de fin de course pour robinet
thermostatisable et collecteur.
FonoBKa aneKkTpoTepmuyeckas, HopManbHO

OTKpbITas C MUKponpepbiBaTenem ans
TEePMOCTaTUUYECKUX KNanaHoB 1 KOJJIEKTOPOB.

Technical communication 0102GB PRODUCT CODE ‘ SIZE ‘ LI
R478MX021 230V.NA 1,5MT 1.2
R478MX022 24VNA1,5 120
R478VX021 230VNA1,5 1 20

CERTIFICATION AND SYMBOLS

CEXK®

4 wires cable length 1,50 mt.

Cable 4 fils longueur 1,50 mt.

YeTbipexnpoBoaHoii kKabenb anvHoii 1,50 m.

Thermostatic head for water temperature control
and underfloor heating system with a 1/2" fitting
with seal on the capillare tube.

Téte thermostatique pour contréle de la
température de départ d’'une installation de
plancher chauffant avec doigt de gant en 1/2.

TepmocTaTnyeckas ronoBKa s KOHTpons
TemnepaTypbl TEMNJIOHOCUTENA N HaMoJIbHOTroO
oTtonneHus ¢ putuHrom 1/2” HP c npoknagkom Ha
KanunnsapHoii Tpy6ke.

Technical communication 4057

PRODUCT CODE | SIZE | u | Em
R462LX011 2m 1 25

Temperature range: 20°C to 70°C.
Plage de température de: 20°C a 70°C.

[nanasoH Temnepatyp: ot 20°C go 70°C.



N ... S
e e,

Thermostatic head for water temperature control Insert for fixing sensor R462L at the outside of
and underfloor heating system having housing manifolds or pipe.

with 1/2” thread and connecting the sensor.
Support de fixation de bulbe a distance de la téte

Téte thermostatique pour controle de la R462L.

température de départ d’'une installation de

plancher chauffant avec écrou tounant en 1/2. { " | KoHconb anAa ycraHoBKM paTtunka R462L.

TepmocTaTuyeckas ronoBKa Ansa KOHTponsa : v v CODE SZE L
P P R465Y001 - 10100

TemnepaTypbl TEMNIOHOCUTENA U HaMoJIbHOTroO
otonneHus ¢ putuHrom 1/2" HP c runb3oi ana
KanunnsapHoii Tpy6Ku.

PRODUCT CODE 5r43 n |32

R462LX021 2m 1 25

Temperature range: 20°C to 70°C.

Technical communication 4057

Bush for R478, R478M, R473, R473M electrical
actuators.

Bague pour micromoteur R478, R478M, R473,
R473M.

Plage de température de: 20°C a 70°C.

Falika panA aneKTpoTepmMmyecknx ronosok R478,

[lnana3oH Temnepatyp: ot 20°C go 70°C. R478M, R473, R473M.
| Probuctcope | size = |
R453Y002 - 1 50

CABINETS AND BRACKETS FOR MANIFOLDS

COFFRET ET SUPPORT
LWKA®bI 1 KPOHLUTEAHDI

Manifold cabinet, stove enamelled. Manifold cabinet with wall bearing.

Coffret. Coffret mural.

LLikad KonneKTopHblii. LLikad KonneKTopHbIii Ha onope.

PRODUCT CODE 5r43 n |32 PRODUCT CODE 5r43 n |32
R500Y101 400x460x110mm 1 R501Y001 400x700x110mm 1
R500Y102 600x460x110mm 1 = = - R501Y002 600x700x110mm 1 =
R500Y103 800x460x110mm 1 - | R501Y003 800x700x110mm 1 -
R500Y104 1000x460x110mm 1 - | = R501Y004 1000x700x110mm 1 -

Frame+door for R500-1D cabinet. Manifold cabinet with adjustable wall bearing.

Support et porte pour armoire R500-1D. Coffret pour collecteur.

|

PamMKa 1 KpbilKa WwKada KoNNeKTopHoro ns ‘._ LLika¢ KonneKTOpHbIN Ha perynupyemor onope.
OKpalleHHOro meTtanna.

PRODUCT CODE SIZE O H l PRODUCT CODE SIZE m | O
R509Y101 400x460mm 1 R502Y001 400x650:720x110mm 1
R509Y102 600x460mm 1 - R502Y002 600x650:720x110mm 1 -
R509Y103 800x460mm 1 - R502Y003 800x650:720x110mm 1 -
R509Y104 1000x460mm 1 = R502Y004 1000x650:720x110mm 1 =

Fire painted sheet cabinet to be embedded. To
be used only with manifolds mounted on R588lI
brackets.

Armoire a encastrer en téle vernis. Utiliser
uniquement avec les collecteurs montés sur les
supports R588I.

LLIka KonneKTOpHbIN BCTpanBaeMmblii CTanbHOMN
OKpalUeHHbI. Micnonb3oBaTtb TONIBKO C
Konnektopamu B c6ope ¢ KpoHwTeliHamu R588I.

PRODUCT CODE | SIZE | n | mm
R500Y201 TIP A (400x85x450) 1 =
R500Y202 TIP B (600x85x450) 1 =
R500Y203 TIP C (800x85x450) 1 =
R500Y204 TIP D (1000x85x450) 1 =

Wall bearing for cabinet R500.
Support pour coffret R500.

Onopa ansa KonnektopHoro wkada R500.

PRODUCT CODE SIZE w | 5E
R510Y001 200mm 2
R510Y002 200mm 2 -
R510Y003 200mm 2 -
R510Y004 200mm 2 -

Manifold cabinet, stove enamelled.

Coffret metallique a encastrer pour collecteur, en
acier thermo laque.

BcTpanBaemblii ikad KONNEKTOPHbIN U3
OKpalleHHOro IMCTOBOro MeTanna.

| probucrcope | sze = 33|

R557Y051 850x605x150 1 =

R557Y052 1000x605x150 1 =

R557RY075 850x930x 110 mm 1 =

R557RY076 1000x930x 110 mm 1 =

R557RY077 1200x930x 110 mm 1 =
INFO

R557Y051: for R557 from 2 to 7 connections
R557Y052: for R557 from 8 to 12 connections

R557Y075: for R557R-2 from 4 to 5 connections
R557Y076: for R557R-2 from 6 to 8 connections
R557Y077: for R557R-2 from 9 to 12 connections.

Fire painted sheet metallic cabinet to be
embedded for manifolds. Cabinet supplied with
R559 preassembled group.

Armoire a encastrer en tole vernis. Utiliser avec les
collecteurs prémontés R559.

LLikad BCcTpanBaemblii CTanbHON OKPaLUEHHbIN.
Bxoput B KOMnieKT rpynnbi R559.

PRODUCT CODE | SIZE | n | mm
R559Y001 910x800mm 1 =
R559Y002 1210x800mm 1 =
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PRODUCT CODE

Metallic insert for R553D, R553F and R553FI
manifolds in R500 and R502 cabinets.

Support métallique pour collecteurs R553D, R553F
et R553FI dans les armoires R500 et R502.

KpoHwTeliH MeTannnyeckunii 4N KoNNeKTopos
R553D, R553F n R553FI B wkady R500, R502.

R588Y001 = 2 50

Metallic insert for DN32 modular manifolds in
R500, R502 cabinets.

Support métallique pour collecteurs modulaires
DN32 dans les armoires R500 et R502.

KpoHLwWTeilH MeTannnyeckunii Ans c6opHbix
konnektopos DN32 B wkady R500, R502.

PRODUCT CODE
R588DY001

SIZE n
for DN32 1

Adjustable bracket for manifold R551 (3/4”- 1"-
1”1/4), R553.

Support pour collecteur R551 (3/4"- 1"- 1"1/4) et
R553.

Perynupyembiii KPOHLITEH ANA KO/IEKTOPOB
R551 (3/4"-1"-1"1/4), R553.

“prooucrcooe sz« 8

R588LY001 1 25

Distance - min. 263,5 mm max. 334,5 mm.
Distance - min. 263,5 mm max. 334,5 mm.

MexoceBson pasmep min. 263,5 mm max. 334,5 mm.

Adjustable support for the fixing of compact
manifolds of R551 (1”71/2-2").

Support réglable pour fixation de collecteur en
barreau de R551 (1”1/2-2").

Perynupyembiii KpOHLITEH A4NA MOHOMNTHbIX
Konnektopos R551 (171/2-2").

PRODUCT CODE
R588PY004

SIZE u
for1"1/2-2" 1

588l

k

b

K

‘e’

R588R

J;:;

-

Bracket for R500-2 cabinet to fix 1” series
manifolds and R553G preassembled manifolds.

Support mural métallique pour armoire R500-2
pour la fixation des collecteurs en 1” et pour les
collecteurs prémontés R553G.

KpoHwrTeiH ana wkada R500-2 ana ycraHOBKMN
HECKONbKNX KONNEKTOpPOoB AnameTpom 1”u gna
Konnektopa B cbope R553G.

| _probuctcope | size = |33 |

R5881Y001 1 50
Adjustable metallic insert for DN32 modular
manifolds in R5571-1 cabinets.
Support métallique réglable pour collecteurs
modulaires DN32 dans I'armoire R557I-1.
KpoHLwuTenH perynupyemblii MeTannnyeckuin ana
c6opHbIx Konnektopos DN32 B wkady R5571-1.
PRODUCT CODE SIZE n | 3R
R588FY001 = 1

Distance - min. 263,5 mm max. 334,5 mm.
Distance - min. 263,5 mm max. 334,5 mm.

MexoceBoi pasmep min. 263,5 mm max. 334,5 mm.

Collar for bracket R588L.
Collier pour support métallique R588L.

XomyT anA KpoHwTeliHa R588L.

PRODUCT CODE | r43
R5885Y001 =

Support for the mounting of the group R557R in
the box R5571-2.

Support pour R557R dans coffret plastique R5571-2

KpoHwTeiH ana konnekropa R557R, B Kopo6ke
R5571-2.

PRODUCT CODE SIZE n | 2R
R588RY010 35mm 10 100
R588RY011 77mm 10 50

END PIECES AND ACCESSORIES FOR MANIFOLDS

TERMINAUX ET ACCESSOIRES POUR COLLECTEURS
KOHEYHbIE 2JIEMEHTbI 1 AKCECCYAPbBI IJTA KOJIJIEKTOPOB

R269T

T4

}

Kit R269T multifunction valves: Ball shut-off valve, automatic air vent valve equipped with a self-sealing valve, valve for the system
charge and discharge with self-sealing, contact thermometer, inlet of the immersion temperature sensor @ 6 mm

Kit R269T multifonction vannes: Ball robinet d'arrét, purgeur d’air automatique équipé d’un auto-obturant, valve pour la charge du
systeme et de décharge avec auto-obturant, thermométre de contact, entrée de la sonde de température d'immersion @ 6 mm

Komnnekt MHOFOd)yHKLlI/IOHaanbIX KpPaHOB A1 KOJUIeKTOPOB: 3anopr||7| LIJapOBOI7I KpaH, aBTOMaTU4YeCcKuni BO34yX0OO0TBOAUMK C
3anopHbIM KflanaHOM, KpaH HanoJIHeHNA-CNMBa CUCTEMbI, KOHTaKTHbIN TepMoOMeTp, WTyuep AnA Norpy>KHoro rTemnepaTtypHoro

[aTynka /3HaK gnameTpa/ 6 mm.
PRODUCT CODE SIZE n H
R269TY035 1" 1
R269TY036 1"1/4" 1

Self-sealing connection for R557, complete with:1
R88I 1/2”- 1 R608 1/2".

Raccord intermédiaire pour R557.

MpomexxyTouHoe coefiHeHNe C repMeTUYHON
npoknagkou anA R557 cocrtosAuwee ns:1 R88I 1/2" -
1R608 1/2".
| PpRODUCTCODE | sze = | Hf |

R554AY001 1"x3/4" 1 2

R554B

]

Self-sealing end piece for manifold, complete with:
1R591D - 1 R881 3/8”- 1 R608 1/2".

Bouchon de terminaison avec purgeur automatique
et vidange.

KoHeuHbI1 aneMeHT KoneKkTopa c repMmeTU4Hon
npoknagKkou, coctoawmi ns: 1 R591D - 1 R88I 3/8"
-1R608 1/2".

PRODUCT CODE | SIZE | w/ | =
R554BY004 3/4" 1 20
R554BY005 1" 12
R554BY006 1"1/4 1 2



Self-sealing end piece for manifold complete with:
1R591D - 1 R66A 3/8”-1R608 1/2".
" Bouchon de terminaison avec purgeur manuel et
vidange.

KoHeuHblli 3neMeHT KonsieKTopa ¢ repMeTUYHOI
npoknagkon, cocroAwmi ns: 1 R591D - 1 R66A
3/8"-1R608 1/2".

PRODUCT CODE SIZE a [T
R554CY004 34" 1.2
R554CY005 1 120
R554CY006 1"1/4 1.2

End piece for manifold with incorporated
automatic air vent and draining lockshield, brass
finish.

Bouchon de terminaison complet avec purge et
vidange, auto-étanche.

KoHeuHblIli anemeHT KonneKkTtopa ¢ BMOHTUPOBaHHbIM
CMYCKHbIM OTCEYHbIM K/1anaHOM 1 aBTOMaTU4eCKnum
BO3yXOOTBOAYNKOM, HeXpOMI/IpOBaHHbIIZ.

R5541Y004 3/4" 5 50
R5541Y005 1 5 50

Manifold and piece with sensor connection, self-
R590D sealing. :

Terminaison auto-étanche pour collecteur.

KoHeuHbIln aneMeHT KonsieKTopa ¢ BbIBOAOM AN
30H/Aa, C repMeTMYHON NPOKNaAKoN.

R590DY005 1" 10 100
R590DY006 1"1/4 10 100
I
C

A
B AxBxC

m Plug for manifolds, self-sealing.

Bouchon auto-étanche.

Mpo6Ka AnA KonneKTopa C repMeTUYHOI NMPOKIIaAKONA.

PRODUCT CODE SIZE w | 5E
R592DY004 3/4" 50 500
R592DY005 1” 50 500
R592DY006 1"1/4 25 250

PRODUCT CODE SIZE w | Em
R592DX005 1" 50 500
R592DX006 1"1/4 25 250
R592DX007 172 5 50

m Reducer male-female thread.

Réduction filet extérieur x filet intérieur.

MepexofHNK Hapy>KHasA-BHYTPEHHAA pe3bba.
ass finish - laiton - naTyHHbIi

br nish - laiton - na
PRODUCT CODE SIZE
R93Y003 3/4"x1/2" 25 500
R93Y005 1/2"x1/4" 25 500
R93Y006 1/2"x3/8" 50 1.000
R93Y007 3/4"x3/8" 25 500
R93Y010 1"x1/2" 25 250
R93Y011 1"x3/4" 25 250
R93Y012 1"1/4x1/2" 25 250
R93Y013 1"1/4x3/4" 25 250
R93Y014 1"1/4x1" 25 250
R93Y017 1"1/2x1" 10 100
R93Y018 1"1/2x1"1/4 5 50
R93Y019 2'x1"1/2 5 50
R93Y020 2'x1"1/4 5 50
chrome p é - Xp D it
R93X003 3/4'x1/2" 25 500
R93X006 1/2"x3/8" 25 500
R93X007 3/4"x3/8" 25 500
R93X011 1"x3/4" 25 250
R93X013 1"1/4x3/4" 25 250
R93X014 1"1/4x1" 25 250
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Self-sealing connection complete with: R881 1/2” -
R608 1/2”- R540 3/8”-R92 1/2"-R592D 1”or 1"1/4".

Raccord intermédiaire auto-étanche complete.

MpomexXyTouHoe coeAnHeHNe C repmMeTUYHON
npoknagkou pgna R557, coctosAuee ns: R88I 1/2” -
R608 1/2”- R540 3/8"-R92 1/2"-R592 1" unu 1"1/4.

PRODUCT CODE | SIZE | | =

R554DY005 1" 1 20
R554DY006 1"1/4 120

Fitting female-female thread with base 16 adaptor.
R178, R179 or R179AM base 16 adaptors to be
used for the connection to the pipe.

2
Raccord avec filet intérieur x filet intérieur avec
raccordement pour adaptateur 16mm. Pour le
raccordement du tuyau, utilisez les adaptateurs
\ R178, R179 ou R179AM base 16mm.
Pe3b60BoIi NepexofHNK BHYTPEHHASA-

BHYTpPeHHs pe3bba 16. 1na nogknioueHns Tpyobl
ncnonb3oBaTb NepexofHnkn Ha 16 R178, R179 unn
R179AM.

PRODUCT CODE | SIZE
R5801Y004
R5801Y005

| = |2
3/4"x16x3/4" 1 50
1"x16x1” 1 50

Manifold and piece, self-sealing.
Terminaison auto-étanche pour collecteur.

KoHeuHbI1 aneMeHT KonneKkTopa ¢ repMmeTu4yHon

NPOKNafKon.

R591DY004 3/4" 10 200

R591DY005 1” 10/ 100

R591DY006 1"1/4 10 100
C

A

B AxBxC

Reducer self-sealing.

Réduction avec joint auto-étanche.
R593DY004 1"x1/2" 25 250
R593DY005 1"x3/4" 25 250
R593DY007 1"1/4x3/4" 10 100
R593DY008

MepexoAHUNK C repMeTUYHON NPOKNaAKOIA.

PRODUCT CODE SIZE a | [1]

R593DY001 3/4"x3/8" 50 500

R593DY002 3/4"x1/2" 50 500

R593DY003 1"x3/8" 25 250

R593DY006 1"1/4x1/2" 25 250
! ?

1"1/4x1” 10 100

Screw plug for manifolds.
Bouchon femelle pour collecteur R586.

Mpo6ka Ans konnekTopa R586 ¢ BHyTpeHHeNn

pe3b6oii.

PRODUCT CODE SIZE m | OE
R594Y001 12" 50 1.000
R594Y002 24/19 50 1.000
R594Y003 26/19 50 1.000
R594Y004 1" 25 250

NOTES

1/2"for 12 mm.
24/19 for 16 mm.
26/19 for 18 mm.
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Isolation cover manifold R551 (171/2 - 2").

Isolation pour collecteur R551 (1”1/2 - 2").

U3onauua ana konnekropa R551 (171/2 - 2”).

PRODUCT CODE | SIZE | n | mm
R551WY007 1"1/2 1 -
R551WY008 2" 1 =
R551WY005 3/4 1 =

m Insulation set of R554D group plus caps.
Isolation ensemble de R554D groupe plus
. sz

capuchons.

Ha6op nsonauum rpynna R554D nnioc Konnauku.

PRODUCT CODE | SIZE | w | =
R553WY002 1" 1 =
R553WY004 1" 1 =
R553WY006 1"1/4 - =
R553WY008 1"1/4 1 -

Tee with temperature gauge connection (R540
3/8"), to assemble on manifold R551, chrome
plated.
Té avec prise de température pour collecteur R551.
T-06pa3HbIi TPONHUK C BIBOAOM A1l TEPMOMeETpPa

(R540 3/8”) npncoeaunHAembli K Konnektopy R551,
XPOMUPOBAHHbIN.

PRODUCT CODE SIZE = |
R530X003 - 10 100

Thermométre.

TepmomeTp.

PRODUCT CODE | SIZE | w | =
R540Y002 3/8" 1 -
R540Y003 1/2" 1 50

NOTES

3/8":0°+80°/@ 38 mm.
1/2":0°+120°/ @ 63 mm.

Flow meter - From 1 to 4 I/min.

Débimétre de 1 a 4 I/min.

Pacxopgomep, gnanasoH - ot 1 go 4 n/m.
[ PRODUCT CODE 743 n | 32

R532Y001 3/8"x18 1 100

Technical communication 3095

Packaging with 2 R551W insulation collars.

R588W

Set 2 attaches pour isolation R551W.

KomnnekT: 2 KpoHwTelHa anAa nsonauyuu R551W.
PRODUCT CODE \ SIZE H

I
R588WY007 1”172 1 20
R588WY008 2" 120

Insulation set of R554D group.
Isolation ensemble de groupe R554D.

Ha6op nsonauyum rpynna R554D.

o~

PRODUCT CODE SIZE w | 5=
R553WY001 1” 1
R553WY003 1” 1 -
R553WY005 1"1/4 1
R553WY007 1"1/4 1 =

Tee with temperature gauge connection (R540
3/8"), to assemble on manifold R553D, R553S,
R551S, brass finish.

Té laiton avec prise de température pour collecteur
R553D, R553S, R551S.

T-06pa3Hblii TPOWHMK C BbIBOJOM ANIA TEPMOMETpPa
(R540 3/8”), npucoegnHAeMbIi K KONNeKTopam
R553D, R553S, R551S HeXpoMMpoBaHHbIA.

| _probucrcobe | size = |38 |

R531Y003 18x18 10 100
R531Y004 3/4"Ex18 10 100

Thermometer 0°C , 120°C, for R749F plastic
handles.

Thermomeétre 0° C, 120 ° C, pour les poignées
synthétiques R749F.

T

TepmomeTtp 0°C + 120°C ana R749F.

s

PRODUCT CODE | SIZE | n | mm
R540FY002 0-°120°C 6 288
R540FY022 0-°120°C 6 288

Set labels for manifolds: 1 RED label for flow - 1
BLUE label for return 2 labels for each circuit.

Jeu d'étiquettas pour collecteur.

- KoMnneKT 3TUKeTOK-HaKkneek ana Konnektopos:1
™ le=c - | KpacHas Hakneiika - MMOJJAYA, 1 rony6as
o M Hakneinka - BO3BPAT, 2 Haknenkun gna Kakaoro
— KOHTYypa.

PRODUCT CODE SIZE = |
R522Y001 - 1



MANIFOLDS FOR SANITARY DISTRIBUTION
COLLECTEURS DE DISTRIBUTION SANITAIRE

KOJIJIEKTOPbI A1 CAHUTAPHOIO PACIPEAENEHNA

MANIFOLDS
COLLECTEUR DE DISTRIBUTION
KOJTNEKTOPHbBIE MJTAHKHA

Distribution manifold with adaptor connections. Manifold with assembled lockshields.

Distance between the axis of the outlets: 50 mm.

Collecteur avec robinets d’arréts incorporés,
Collecteur de distribution avec raccordements pour utiliser la clé R73K pour le réglage.
adaptateurs. Entreaxe entre les douilles: 50mm.

. . - - = KOﬂﬂeKTOp OTCeYHbIMU KJlanaHamMmu.
KOHﬂeKTOp pacnpegennTenbHbin, OTBOADI -

B | HapyxHan pe3bba nog nepexoaHuk. Mexocesoe . 3 gl PRODUCT CODE SIZE = | BR
=1 i ? | paccTosHMe MeXAay KOHTypamu 50mMm. — g R585Y029 3/4"x16 /9 10

1
distance 50mm - MexoceBoe paccTosHue 50Mm R585Y030 3/4'x16 /10 1 10

PRODUCT CODE | SIZE | n | Em R585Y042 1"x16 /2 1 15
R580Y122 3/4"x16/21.50 1 30 R585Y043 1"x16 /3 110
R580Y123 3/4"x16 /31.50 1 20 R585Y044 1"x16 /4 110
R580Y124 3/4"x16 /41.50 1 2 R585Y045 1"x16 /5 1 5
R580Y125 3/4"x16 /51.50 1 2 R585Y046 1"x16 /6 1 5
R580Y126 3/4"x16 /6 1.50 110 R585Y047 1"x16 /7 1 5
R580Y127 3/4"x16 /71.50 1 10 R585Y048 1"x16 /8 1 5
R580Y128 3/4"x16 /81.50 1 10 R585Y049 1"x16 /9 1 5
R580Y162 1"x16 /2 1.50 1 30 R585Y050 1"x16 /10 1 5
R580Y163 1"x16 /3 1.50 1 2 PRODUCT CODE ‘ SIZE ‘ U ‘ H
R580Y164 1"x16 /41.50 1 20 R585Y022 3/47x16 /2 1 10
R580Y165 1"x16/51.50 120 R585Y023 3/4'x16 /3 110
R580Y166 1”"x16 /6 1.50 1 10 R585Y024 3/4"x16 /4 110
R580Y167 1"x16/71.50 110 R585Y025 3/4"x16 /5 1 5
R580Y168 1"x16 /8 1.50 1 10 R585Y026 3/4"x16 /6 1 5
R580Y169 1"x16./9 1.50 110 R585Y027 3/4°x16 /7 1 10
R580Y170 1"x16/101.50 110 R585Y028 3/4'x16 /8 1 10

for connection to the pipe using the adapters base 16 R178, R179, R179M

0515 nodcoedureHus mpyGel ucnosb308ame adanmepsl base 16 R178, R179, R179M For adjustement, use key R73K hex. 4 mm.
distance 35mm - mexoceBoe paccTosiHne 35 Mm

PRODUCT CODE 5r43 n |32 Utiliser la clé R73K pour le réglage.
R580Y022 3/47x16 /2 1 10
R580Y023 3/4"x16 /3 1 10 [inA perynmpoBKu Ucnonb3oBaTb Kiod R73K 4 mm.
R580Y024 3/4"x16 /4 1 10
R580Y025 3/4"x16 /5 1 5
R580Y026 3/4"x16 /6 1 5
R580Y027 3/4°x16 /7 1 10
R580Y028 3/4'x16 /8 1 10
R580Y029 3/4"x16 /9 1 10
R580Y030 3/4"x16 /10 1 10
R580Y062 1"x16 /2 1 15
R580Y063 1"x16 /3 1 10
R580Y064 1"x16 /4 110
R580Y065 1"x16 /5 1 5
R580Y066 1"x16 /6 1 5
R580Y067 1"x16 /7 1 5
R580Y068 1"x16 /8 1 5
R580Y069 1"x16 /9 1 5
R580Y070 1"x16 /10 1 5
R580Y071 1"x16 /11 1 5

for connection to the pipe using the adapters base 16 R178, R179, R179M
0515 nodcoedureHus mpyGel ucnosb308ame adanmepsl base 16 R178, R179, R179M

MODULAR MANIFOLD

COLLECTEUR MODULAIRE
MOAYbHbIE KOJIMEKTOPLI

R C Modular manifolds without stop valve. Distance Modular manifolds with stop valve. Distance
580 between the axis 35 mm. between the axis 50 mm.

R580C. Collecteur modulaire sans vannes d‘arrét. R585C. Collecteur modulaire avec vannes d'arrét.
Entraxe 35 mm. Entraxe 50 mm.
MopynbHblii KonnekTop 6es oTcekarolero knanaka. MoAynbHblii KOJINEKTOP C OTCeKaloWyM KnanaHom.
MexoceBoe paccTosiHme 35 MM, BK/HOYAET KPOHLLTEIHbI g MeOCeBOE baccTosHME 50 MM
R588MY001 151 MOHTax<a CO0pHbIX KosuiekTopos DN25. : Pronlertony o . . | mm
PRODUCT [ SIZE M —
| 5 - E R585CY022 3/4”x16 /2 1.2
R580CY022 3/4"x16 /2 1 5 "
” R585CY023 3/4"x16 /3 1 25
L SR ! 5 R585CY024 3/4"x16 /4 1 25
Technical communication 0218EN  R580CY024 3/4"x16 /4 1 5 Technical communication 0218EN A
" R585CY042 1"x16 /2 1 25
R580CY042 1"x16 /2 1 5 W
" R585CY043 1"x16 /3 1 25
LG ol . B R585CY044 1"x16 /4 1 25
R580CY044 1"x16 /4 1 3

for connection to the pipe using the adapters base 16 R178, R179, R179M

for connection to the ppe using the adapters base 16 R175, R175, R179M 0515 nodcoedureHus mpyGel ucnosb308ame adanmepsl base 16 R178, R179, R179M

0515 nodcoedureHus mpyGel Ucnosb308ame adanmepsl base 16 R178, R179, R179M



MODULAR MANIFOLDS
COLLECTEUR MODULAIRE

MOAYNbHbIE KOJNEKTOPbHI

Modular manifold, with bayonet connection.
R580M

Module centrale pour collecteur modulaire.

SnemeHT MOAYNbHOro KonnekTopa 6bicTporo

MOHTa»a.

PRODUCT CODE | SIZE | u | mm
R580MY005 DN25x16 1 100
R580MY006 DN32x18 1 50

for connection to the pipe using the adapters base 16 R178, R179, R179M
015 nodcoedureHus mpyGel ucnosb308ame adanmepel base 16 R178, R179, R179M
Technical communication 4-069GB  Eurocone connection - Raccords Eurocones - coeiuHeHne eBpOKOHYC
PRODUCT CODE SIZE n | 3R
R580MY106 DN32x3/4°E 1 50
for connection to the pipe using the adapters base 3/4” E
0 nodcoedurerus mpybbl Ucnob308ame adanmepi base 3/4”
INFO
DN25: distance 35 m - mexoceBoe paccTosiHue: 35Mm
DN32: distance 50 mm-mexoceBoe pacctoaHue: 50Mm

m Base 16 adaptors to be used for pipe connection.

Pour le raccordement du tuyau, utilisez les
adaptateurs R178, R179 ou R179AM base 16mm.

SnemeHT MoAyNbHOrO KosineKkTopa 6bicTporo
MoHTaxka DN25, c oTceyHbIM KnanaHom. ina
noAKnioyeHns Tpy6bl NCNONb30BaTb NEPEXOAHNKN

Ha 16.
PRODUCT CODE | SIZE | =
R585MY105 DN25x16 10

Technical communication 0105EN for connection to the pipe using the adapters base 3/4"

04 nodcoedurerus mpy6bl Ucnob308ame adanmepal base 3/4”

Pair of end manifold, with bayonet connection for
R580M, female thread.

Embout/terminaison pour collecteur modulaire
R580M filet femelle.

Mapa KOHLEBbIX 3N1eMEHTOB KosnieKkTopa 6bicTporo
MoHTaxka DN32.

B Lol S
. n:'_""

el Foouctcove | sze e |
R580TY004 3/4"% 16 x DN25 1 50

R580TY005 1"x 16 x DN25 1 50

Technical communication 4-069GB  R580TY006 1"x 18 x DN32 1 50
R580TY007 11/4"x 18 x DN32 1 50

for connection to the pipe using the adapters base 16,18 R178, R179, R179M
Eurocone connection - Raccords Eurocdnes - coefiuHenne eBpoKonyc
R580TY106 1"x3/4"E 1 50
for connection to the pipe using the adapters base 3/4” E
0515 nodcoeduHeHus mpyGel Ucnosb308ame adanmepel base 3/4” E
INFO
DN25: distance 35 m - meXkoceBoe paccTosiHue: 35Mm
DN32: distance 50 mm-mMe»KoceBoe paccToaHue: 50Mm

R585T Pair of end manifolds, with bayonet connection

DN25, female thread with interception valve.
Embout/terminaison, DN25 avec robinet d'arret
incorporé.

[lBa KpaliHMX 3/1IeMeHTa MOAY/IbHOro KoJJIeKTopa
DN25, c BHyTpeHHel pe3b6oii, C OTCeUHbIM
KnanaHom.

PRODUCT CODE | SIZE | n | mm
R585TY104 3/4'x16xDN25 5 50
Technical communication 0105EN  R585TY105 1”x16xDN25 5 50

PRE-ASSEMBLED MANIFOLDS

COLLECTEUR PREMONTE
CBOPHbIE KOMTEKTOPbI

R580P Modular manifolds destined to the distribution
of sanitary water with interception cock,

preassembled in cabinet.

Distance between the axis of the outlets: 35 mm.

L =]

Collecteur modulaire destine a la distribution de
I'eau sanitaire avec robinet d’arret. Préassemblé
dans un coffret plastique. Entraxe 35 mm.

MopynbHbIli KOnnekTop AnA pacnpepeneHns
CaHUTapHON BOAbl C BMOHTUPOBAHHbIM OTCEYHbIM
KnanaHom. MexoceBoe pacctoaHue 35 mm.

PRODUCT CODE SIZE
R580PY024 3/4"X16 5+3
R580PY026 3/4"X16 6-+4 =

R585P Modular manifolds destined to the distribution
of sanitary water with interception cock,
preassembled in cabinet.
Distance between the axis of the outlets: 50 mm.

Collecteur modulaire destine a la distribution de
l.eau sanitaire avec robinet d.arret. Préassemblé
dans un coff ret plastique. Entraxe 50 mm

MopynbHbIi KONnekTop AnA pacnpepeneHns
CaHUTapHO BOAbl C BMOHTUPOBAHHbIM OTCEYHbIM
KnanaHom. MexxoceBoe pacctoaHue 50 mm.

PRODUCT CODE 74 u
R585PY024 3/4"x165+3 1 -
R585PY026 3/4"x16 6+4 | =



CABINETS AND BRACKETS FOR MANIFOLDS
COFFRET ET SUPPORT
LUKA®bI 1 KPOHLITEAHDI

R584 3/4” or 1” universal plastic cabinet. Complete with
insert for R580 and R580C manifolds. R588MY001
brackets to assemble DN25 modular manifolds are
included.

Armoire plastique pour collecteurs R580 et R580C
t en 34" et 1. Comprend les supports R588MY001
pour collecteurs modulaires DN25.

MnacTukoBbIN WKad yHMBepcanbHbiin 3/4” nnn 1"
B KoMnnekTe c KpenneHnem Konnektopos R580 n

R580C.

PRODUCT CODE 5r43 n | 3R
R584Y101 332x272x86 1 8
R584Y102 412x272x86 1 8
R584Y103 512x272x86 1 8
R584Y104 612x272x86 1 8

Plastic cabinet complete with cover for 3/4” and 17,
DN25 modular and 3/4” and 1” compact manifolds.
Armoire plastique avec couvercle pour collecteurs

34" et 1” collecteurs modulaires DN25 et collecteurs
coplanaires %" et 1"

LLikad nnacTUKoBbI B KOMIJIEKTE C KPbILIKOW ANiA
KOJINEKTOPHbIX N1aHoK 3/4” n 1", c6opHbix DN25 n
KOMMnaHapHbix 3/4"n 1"

-_IIEI

Technical communication 0201RF  R595AY001 370x300x90
R595BY001 520x300x90 1 =
R595CY001 670x300x90 1 =

Universal metallic frame for plastic covers.
R595T

Support métallique universel pour couvercle en
T i

-+ plastique.
YHuBepcanbHaA MeTannnyeckas pama ans
| NNacTUKOBbIX KPbILLEK.
PRODUCT CODE SIZE a | [l
R595TY001 - 110
i

Brackets for mounting of manifold type R587B 3/4"-1".
R598B 9 P

Pattes pour fixation des collecteurs type R587B 3/4”- 1",
l‘, m
\\ Wy g

CKkob6bl Ans KpenneHus Komnnektopa Tuna R587B 3/4"-1".

| _probucrcobe | size = | §F |

R598Y002 3/4°x1" 1 10

Only for R595 plastic cabinet.
Seulement dans les coffrets plastiques.

TonbKo Ans NNacTnkoBow KOPo6km R595.

Bracket for manifold R580 and R585 sizes 1"x12,
R598D 1"x16, 1"x3/8"” and modular manifold DN25.

Pattes pour fixation des collecteurs R580 et R585

en 1"x12, 1"x16, 1"x3/8" et collecteurs modulaires

_ DN25.
L‘ﬁ’»&.‘- 2@l | Ckobbl gna kpenexa Konnektopos R580 1 R585
S ) pasmepoB 1”x12, 1"x16, 1"x3/8” n mogynbHoro
YW konnektopa DN25.
PRODUCT CODE | SIZE | n | Em
R598Y004 1"x12-16 1 10

Only for R595 plastic cabinet.
Seulement dans les coffrets plastiques R595.

TonbKo Ans NNacTUKoBoOW KOPo6KkM R595.

Plastic cabinet complete with frame and door
for R585C and R580C modular manifolds (R598K

supports shall be purchased separately).

- Armoire plastique avec support et porte pour
collecteurs modulaires R580C et R585C (les
attaches R598K doivent étre achetés séparément).

LLikad nnacTUKOBbI B KOMNNEKTE C pamoii 1
KPbILWKOW ANA COCTaBHbIX Konnekropos R585C
1 R580C (kpoHwTeiiHbl R598K npuobpetatb

OTAEeNbHO).
PRODUCT CODE SIZE LI ]
R599Y001 3/4"-1" 1 -

Plastic cover for R595 cabinet or niche cover with
fixing screws.

Couvercle en plastique pour armoire R595 ou
niche, livrée avec vis de fixation.

MnacTukoBas KpblwKa AnA wkada R595 nnn
WTPO6bI C KPENEXHbIMN BUHTaMU.

PRODUCT CODE | SIZE | nl|

R595PY001 370x300 110
R595PY002 520x300 110
R595PY003 670x300 110

manifolds R583 1" to be used.

et collecteurs modulaires équipés. Pour les
collecteurs modulaires, utilisez R583 en 1”.
KpoHLwTenH meTannnyecknin gnsa KonneKTopos
R580, R585 1 c60pHbIX GbICTpOIT cOopKU. [ins
Cc60pHbIX KONNEKTOPOB ncnosib3oBaTb R583 Ha 1"

Metallic insert for R580, R585 and modular with

bayonet connection manifolds. For modular
B Support métallique pour collecteurs R580, R585
:ﬁ

-_HEI
R583Y004 34 2
R583Y005 1 2 so

Brackets for mounting of manifold R580 and R585
Rs 98C series sizes 3/4"x12, 3/4"x16, 3/4"x3/8".

Pattes pour fixation des collecteurs en 3/4"x12,

3/4"x16, 3/4"x3/8".

CKO6bI ANns KpenyieHUs Komiektopos R580 n R585
cepuii pasmepoB 3/4”"x12, 3/4"x16, 3/4"x3/8".

PRODUCT CODE | SIZE | n/ | =
R598Y003 3/4"x12-16 1 10

Only for R595 plastic cabinet.
Seulement dans les coffrets plastiques R595.

TonbKo AnA NNacTUKoBOW KOPO6KM R595.

Pair of supports to mount R585C and R580C
R598K modular manifolds, inside R599 cabinet.
Set d'attaches pour le montage des collecteurs

modulaires R580C et R585C dans les armoires
R599.

Mapa KPOHLWITENHOB AN MOHTaXa COCTaBHbIX
konnekTopoB R585C 1 R580C BHYTpwu wkada R599.

PRODUCT CODE | SIZE | | gm
R598KY001 3/4" 10 100
R598KY002 1" 10 100



TECHNICAL DATA

R53MM + R53MT

1”"xDN32x18 ‘ 11/4"xDN32
03/4"E 03/4"E
1 11/4"
1803/4°E 1803/4°E
39 48
50 50
24 27
48 48
32 32
108 108
66 66
Outlets 8 9 | 10 | 11 | 12
R53MT 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
R53MM = 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10

L 1"xDN32 98 148 198 248 298 348
L11/4"xDN32 104 154 204 254 @ 304

398 448 498 548 598
354 404 454 504 554 | 604

3

A YT
g e "
=
03/4"E 03/4"E
~ G B 114"
B 1803/4°E 1803/4"
TR
- : | 50
1 C 23
. : D 48
T DN 32 32
H 100 100
Outlets 4 | s [ 6| 7 8[9 10 11|12
R53VT 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
R53VM = 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10
L 1”xDN32 95 145 195 245 295 345 395 445 495 545 595
L11/4"xDN32 104 154 204 254 304 354 404 454 504 554 @ 604
R585T - R585M
- 3/4"xDN25x16 | 17xDN25x16
34" 1
B 16 16
Ex 31 39
| 35 35
C 22 25
D 31 39
DN 25 25
H 54 54
P 51 55
Outlets 2 | 3| a5 6|78 910 1n[nn
R585T 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
R53VM = 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10
L 1”xDN25 78 113 148 183 218 253 288 323 358 393 428

L11/4"xDN25 85 | 120 | 155 190 225 260 | 295 330 365 400 435

R53SM + R53ST

L L BT LT 5 ” .
TelelE O
=jpy-o ‘ ‘ G " 14

| - B 1803/4F 1803/4"E
Ex 39 48
r VL 1 T l 50 50
NILE B h C P 7
i j’t D 48 48
DN 32 32
H 64 64
P 66 66
R53ST 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
R53SM - 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10
L 1"xDN32 98 148 198 248 298 348 398 448 498 548 598
L 11/4"xDN32 104 154 204 254 304 354 404 454 504 554 604
R580T - R580M
|
1
" 3/4"XDN25x16/1"XDN25x16 1”’;";’:3:“ 11/4"xDN32x18
. w1 1 1w
16 16 1803/4"E 18
31 39 39 48
35 35 50 50
} ( 21 23 23 25
37 39 48 48
25 25 32 32
54 s 6 64
2 | 3| 4|5 |6 | 7| 8] [ 10 | 11 | 12
R580T 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
R580M - 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10
L 3/4"xDN25 77 112 147 182 217 252 287 322 357 392 427
L 1"xDN25 80 115 150 185 220 255 290 325 360 395 430
L 1"xDN32 95 145 195 245 295 345 395 445 495 545 595

L 11/4"xDN32 100 | 150 200 250 @ 300 @ 350 = 400 =450 @500 550 600

R53MT MM + R53VTVM Bttt Lt
6 1 11/4"
! B 18034 1803/
) 50
¢ u 7
D 100 100
H o 108 108
n 9% 104
2 % 104
| m TR }E) 129
L1 Ex 39 48
k{ a4 lﬁ E 213 m
S _ M6 62
. X 106 106
Y 31 312
2 3 4 5 6 7 8 9 10 1 12
RSMT+RSVT 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
RSIMM+RS3MT - 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10
0% 1"xDN32 ~ 50 100 150 200 250 300 350 400 450 500

0%11/4"xDN32 - 50 100 150 200 250 @300 350 400 450 500

* the O distance refers to the installation of the two brackets after the first module, and before the last one respectively.



g e e
Mookl LD LD L L
3/47x1/2"| 17x3/8” | 17x112" [11/4"x1/2"1 1/4"x3/4" 11/2"x1" | 3/4"x3/8"| 2"x1"
G 3/4F  3/4F 1"F TFE 1V14F TVUAF 112F 0 3/4F 2'F
F o 38F  1/2°F 38"F | 12F 1/2°F 3/4"F 1"F 3/8"F 1"F
| 35 50 35 50 50 70 100 50 100
C 21 23 23 25 25 27 35 21 37
D 31 31 38 38 47 47 55 31 68
H 35
l.!...l’.’l.l.l.ﬂl'ﬂ'ﬂ
L3/4"x3/8" m 216 360 391 426
L3/4"x1/2" 95 145 195 245 295 345 395
L1"x3/8” 80 115 150 185 220 255 290 325 360 395 430
L1"x1/2" 99 149 199 249 299 349 399 449 499 549 599
L11/4"x1/2" 99 149 199 249 299 349 399 449 499 549 599
L11/4"x3/4" 124 194 264 334 404 - = = = = =
L11/2"x1” 169 269 369 469 569 669 769 869 969 1069 1169
L 3/4"x3/8" 91 141 191 241 291 341 391 441 491 - =
L2"x1” 174 274 374 474 574 - = = = = =
G 1"F
B 1803/4E
A 7 O I AT
.................... G
L gl H 112
P 64
Outlets 2 | 3 4|5 |67 [8 ]9 101 1
L 98 148 198 248 298 348 398 448 498 548 598

ER B &P £8 B8

148

198

248

298

348

1"x18 or 3/4"E 11/4"x18
1"F 11/4°F
18 0r3/4'E 18
50 50

398 448 498

548

598

TECHNICAL DATA

&0Be B0 09 85 08B
-
| 34180347 | 1”x18 0 3/4"E | 11/4"x18

G 3/4"F 1"F 11/4°F

B 1803/4°E 1803/4'E 18

| 50 50 50

C 21 25 25

D 31 38 47

H 52 59 68

[ Outles 2 3 4 | 5 6 7 8 9 10 1112

L3/4" 91 141 191 241 291 341 391 441 491 541 -
L1” 99 149 199 249 299 349 399 449 499 549 599
L11/4" 99 149 199 249 299 349 399 449 499 549 599

1”18 or 3/4"E 11/4"x18
1'F 11/4°F
18 or3/4"E 18

L1”
L11/4”

98
98

148
148

198 248 298
198 248 298

348
348

398 448 498 548
398 448 498 548

598
598

R580

[ sws | s |

P— : G 34T 1

B 16 16

L } i } i 1 35050 35050
- a C B
D 31 38

H 48 54

Interasse‘ Outlets ‘ 2 ‘ 3 ‘ 4 ‘ 5 ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ 10
w L3axe 8 115 150 185 220 255 290 325 360
L1"x16 80 | 115 150 185 220 255 290 = 325 360

o Lyaxi6 95 130 165 200 235 270 305 - -
L1"x16 95 | 130 165 200 235 270 305 340 375

3/4"x16 1"x16

G 3/4F 1"F
B 16 16
] | 35 35
C 22 24
D 31 38
H 115 128
E 48 55

L3/4"x16
L1"x16



TECHNICAL DATA

l 013;‘4185 11/4"x18
G 1"F 11/4F
180
B laue|
L 1 5 50
C 24 24
D1 66 75
D2 96101 110115
E 213 213
M 50 50
N 73 73
X 108 108
H 249 249
| 10 | 11 | 12
L 98 148 198 248 298 348 398 448 498 548 598
0 - - 100 150 200 250 300 350 400 450 500
J 123 173 223 273 323 373 423 473 523 573 623
suggested (*)
cabinet R500, type A type A type B type B type B type B type C type C type C type D type D
R501, R502,R509

* considering the overall dimensions due to a R554D intermediate fitting and R259D ball valve.

T
? 1”F
18

130-180
117

X Z=mITx—wa
S
w
L
N
~
w

L - - 100 150 200 250 300 350 400 450 500
0 377 427 477 527 577 627 677 727 777 827 877
suggested (*)
Cabinet R5571 R557Y051 R557Y052

* considering the overall dimensions due to the valve with thermostatic option and the lockshield valve.

[ 1as |
G 1"
B 18
a 140
1 50
T T Q 305
- Hu 800
N H 840
P 150-180
Outlets 8 | 10 | 11 | 12
Radiator outlets 3
Lu 910 1210
L 950 1250

:;741'?5 11/4"x18

G 1'F 11/4°F
180

B lypp 1
1 50 50
C 4 24
D1 112 117
D2 96101 111+115
E 213 213
M 50 50
N 73 73
X 108 108
H 323 328

[ outles 2 3 | 4 5 6 7 8

[ 10 | 11 | 12

L 98 148 198 248 298 343 398 448 498 548 598
0 - - 100 150 200 250 300 350 400 450 500
J 123 173 223 273 323 373 423 473 523 5713 623
suggested (*)
cabinet R500, type A type A type B type B type B type B type C type C type C type D type D
R501, R502,R509

* considering the overall dimensions due to a R554D intermediate fitting and R259D ball valve.

G 1

B 18

a 202

| 50

Lu Q 271

- Hu 570

H 640

110

IIIE&IIHIHIIIIIIII_ﬂﬂnﬂm"EI
Radiator outlets

Lu 850 1000 1200
L 910 1060 1260

R580C - R585C

. | |
N = Vo BRRaR ! !
I g T | r &7\ F Sy
B\ H i T
R580C R585C

PRODUCTCODE G’ G” B |
R585CY022 3/4"F3/4'M 16 | 50 | 36 | 31 11230 | 32 58 42 |24 59 47 4
R585CY023 3/4"F3/4'M| 16 | 50 | 36 | 31 (162 | 30 | 32 | 58 | 42 | 24 | 59 | 47 | &1
R585CY024 3/4"F3/4'M| 16 | 50 | 36 | 31 1212 30 |32 | 58 42 24 |59 | 47 4
R585CY042 1”F | 1"M | 16 | 50 | 36 | 39 | 11230 | 32 | 65 45|24 59 | 47 | 41
R585CY043 1”F | 1"M | 16 50 | 36 | 39 162 30 | 32 65 45 24 59 | 47 4
R585CY044 1”F | 1"M | 16 | 50 | 36 | 39 (21230 | 32 | 65 45|24 59 |47 4

R580CY022 3/4"F3/4'M 16 | 35 - 3197 30 32 46 28| - 31 15 -
R580CY023 3/4"F3/4'M| 16 | 35 | - 31 13230 32 46 | 28 - [31 15| -
R580CY024 3/4"F3/4'M 16 | 35 | - |31 /16730 32 46 28 - 31 15| -
R580CY042 | 1”F [1"M | 16 | 35 - 13997 30325 33| - 39 19 -

R580CY043 | 1”F | "M | 16 | 35 - 139132 30 32 5 33| - 39 19 -

R580CY044 | 1”F [ "M | 16 | 35 | - |39 16730 |32 |55 |33 | - |39 /19| -




